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Televizor cu plasma

VIESA

Va multumim c& ati cumparat acest produs Panasonic.

Va rugam sa cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de a folosi aparatul si sé le
pastrati pentru consultari ulterioare.

Imaginile prezentate in acest manual au doar scop ilustrativ.

Va rugam sa consultati Garantia Pan-Europeand daca doriti sa luati legatura cu E 'E
reprezentantul local Panasonic pentru a solicita asistenta.
R
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Referitor la functiile DVB

Acest televizor este conceput pentru a corespunde standardelor (la nivelul lunii august 2009) pentru servicii digitale

terestre DVB-T (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264)) si pentru servicii digitale de cablu DVB-C (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264)).

Consultati distribuitorul local pentru disponibilitatea serviciilor DVB-T in zona dumneavoastrd.

Consultati furnizorul de servicii de cablu pentru disponibilitatea serviciilor DVB-C pentru acest televizor.

© Acest televizor nu va functiona corect cu semnalul care nu respecta standardele DVB-T sau DVB-C.

© Nu toate functiile sunt disponibile, acest lucru depinzand de tard, zona, emitator si furnizor de servicii.

© Nu toate modulele Cl opereaza corect cu acest TV. Consultati furnizorul de servicii privind disponibilitatea modulului Cl.

© Acest TV nu va opera intotdeauna corect cu un modul Cl care nu este aprobat de furnizorul de servicii.

© Taxe suplimentare pot fi impuse in functie de furnizorul de servicii.

© Nu este garantatd compatibilitatea cu servicii DVB viitoare.

© Consultati ultimele informatii privind serviciile disponibile pe urmatorul website. (Doar in limba engleza)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/



Nu afisati o imagine statica pentru o perioada
lunga de timp

Acest lucru face ca imaginea sa ramana pe ecranul din

plasma (,retentia imaginii”). Acest lucru nu este considerat o
disfunctionalitate si nu este acoperit de garantie.

Imagini statice tipice
Numarul canalului si alte logo-uri
Imagine afisata in formatul 4:3

Jocuri video

Imagine de pe computer
Pentru a preveni retentia imaginii, contrastul este scazut automat
dupa cateva minute, dacd nu sunt trimise nici un fel de semnale
sau nu sunt executate nici un fel de operatii. (p. 72)

Acest produs este licentiat sub licenta portofoliului de patente
AVC pentru uzul personal si necomercial al unui consumator (i)
pentru a coda fisiere video in conformitate cu standardul AVC
(,AVC Video") si/sau (ii) pentru a decoda fisiere video AVC care
au fost codate de cdtre un consumator angajat intr-o activitate
personald sau necomerciald si/sau care au fost obtinute de la
un distribuitor video licentiat pentru a oferi fisiere video AVC.
Niciun fel de licenta nu este acordatd sau presupusa pentru o alta
utilizare.

Informatii suplimentare pot fi obtinute de la MPEG LA, LLC.

A se vedea http://www.mpegla.com.

ROVI CORPORATION SI/SAU FILIALELE ACESTEIA NU TSI

ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU CORECTITUDINEA
INFORMATIILOR DESPRE PROGRAMAREA CANALELOR, FURNIZATE
DE CATRE SISTEMUL GUIDE PLUS+. ROVI CORPORATION SI/SAU
FILIALELE ACESTEIA NU S| ASUMA NICIO RESPONSABILITATE

DE NATURA FINANCIARA PENTRU SCADEREA PROFITURILOR,
PAGUBELE COMERCIALE SAU DAUNELE INDIRECTE, SPECIALE SAU
REZULTATE CA URMARE A RESPECTARII PREVEDERILOR SAU A
UTILIZARII INFORMATIILOR, ECHIPAMENTELOR SAU SERVICIILOR
AFERENTE SISTEMULUI GUIDE PLUS+.
http://www.europe.guideplus.com/
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Masuri de siguranta
]

B Manipularea stecarului si a cablului de alimentare

£ Introduceti stecarul complet in priza. (Daca stecarul nu este bine fixat, el se poate incalzi si poate cauza incendii.)

g_' Asigurati acces usor al cablului electric la priza electrica.

] Contactul de impdamantare al stecdrului trebuie s fie bine conectat, pentru a preveni electrocutarea.

E' + Un aparat din clasa | trebuie sa fie conectat la o priza cu impamantare.

< Nu atingeti stecdrul daca aveti mainile ude. (Pericol de electrocutare!)

] Nu folositi alte cabluri de alimentare decét cele furnizate cu acest televizor. (pericol de incendiu sau de electrocutare.)
B Nu distrugeti cablul de alimentare. (Un cablu de alimentare deteriorat poate cauza incendii sau poate duce la

electrocutare.)

+ Nu mutati televizorul atata timp cat cablul este conectat la priza.
+ Nu asezati obiecte grele pe cablu si nu asezati cablul in apropierea unor obiecte care au o temperatura ridicata.

« Nu rasuciti cablul, nu il indoiti prea tare si nu il intindeti.

+ Nu trageti de cablul de alimentare. Cand doriti sa deconectati cablul de la reteaua de curent, apucati de stecdr, nu de

cablu.
« Nu folositi aparatul dacd stecarul sau priza este defecta.

In cazul in care constatati
neregularitati, scoateti

stecarul din priza imediat!

CA 220-240V
50/60 Hz

(t-L/

@
N
[ Vi
Sursa de alimentare

Acest TV este proiectat pentru a opera cu o tensiune de
220-240V, 50/ 60 Hz.

Nu indepartati capacele si nu modificati
dumneavoastra televizorul
Nu desprindeti carcasa din spatele televizorului. S-ar
putea produce contactul cu componentele sub tensiune.
Tn interior nu se afld componente reparabile de catre
proprietarul televizorului. (Componentele aflate sub
tensiune inalta pot duce la electrocutare.)
Duceti aparatul la reprezentantul local Panasonic pentru
orice lucrari de verificare, reglare sau reparatie.

Nu expuneti televizorul ploii sau umiditatii
excesive
Pentru a se preveni deteriorarea, care poate avea ca
urmare electrocutarea sau incendiul, nu expuneti acest
TV ploii sau umiditatii excesive. Nu amplasati deasupra
aparatului vase cu lichid, ca de ex. vaze si nu expuneti TV-
ul picaturilor de apa si apei curgatoare.

Nu introduceti obiecte straine in TV
Nu lasati sa cada in TV nici un obiect prin orificiile de
ventilatie. (Pericol de incendiu sau de electrocutare.)

Nu expuneti televizorul la lumina directa a

soarelui si la alte surse de caldura
Evitati expunerea televizorului la actiunea directa a razelor
solare si a altor surse de caldura.

Pentru a preveni
propagarea focului,
pastrati intotdeauna la
distanta de acest produs
lumanari sau alte flacari
deschise.

Nu asezati televizorul pe suprafete inclinate
sau instabile si asigurati-va ca nicio parte
a televizorului nu atarna peste marginea

suprafetei
Televizorul ar putea cadea sau se poate rasturna.

Folositi numai piedestalele / echipamentele

de montare special prevazute
Utilizarea piedestalurilor neaprobate sau a altor
instrumente de fixare duce la instabilitatea aparatului
TV si la riscul de accidentare. Rugati reprezentantul local
Panasonic sd efectueze instalarea.
Folositi piedestalurile (p. 7) / suporturile pentru
suspendare pe perete aprobate (p. 6).

Nu lasati cardul SD la indemana copiilor
Asemenea altor obiecte mici, cardurile SD pot fi inghitite
de copiii mici. Scoateti cardul SD imediat dupa utilizare si
nu il lasati la indemana copiilor.




Scoateti stecarul din priza cand curatati Nu blocati orificiile de aerisire din spate =
aparatu| Ventilatia acoperita cu perdele, ziare, fete de masa 2
Curatarea aparatului cand acesta se afl3 sub tensiune poate etc. poate cauza supraincalzirea, un incendiu sau g
duce la electrocutare. electrocutarea. e
Daca nu utilizati televizorul o perioada mai ~ NU expuneti urechile dumneavoastra 2
mare de timp, atunci scoateti stecarul din volumului excesiv de la casti 5
. Va puteti cauza vatamarea ireversibild a auzului. 5
priza 2
Acest televizor consuma putin curent chiar si atunci cand Nu aplicati ecranului de afisare forte de _
este f)prit, atétg timp cat stecarul este conectat la o priza apésare saude impact puternice >
aflaté sub tensiune. Acest lucru ar putea cauza daune, rezultand accidente. g

. . a . 2
Transportati aparatul numai in pozitie Aparatul este greu. Televizorul trebuie 3
verticala manevrat de 2 sau mai multe persoane. 3

Transportarea televizorului cu ecranul in sus sau in jos ar

putea duce la distrugerea circuitelor interne. Sus!:met' conform exemplu'“' pentrua

se evita ranirea din cauza rasturnarii sau

Lasati suficient spatiu in jurul aparatului caderii aparatului.

pentru cialdura emanata

Distanta minima La folosirea piedestalului,
Tio lasati suficient spatiu
intre partea de jos a
10] 110, .7} televizorului si suportul pe
care a fost agezat.
in cazul folosirii suportului
(cm)  pentru suspendare
pe perete, urmati
instructiunile din manualul
aferent.

Intretinere

Mai intai scoateti stecarul din priza.

Ecranul de afisare, Carcasa, Piedestalul

Ingrijirea periodica: Pentru urme persistente de murdarie:

Stergeti cu atentie suprafata ecranului de afisare, Umeziti o carpa moale cu apé curata sau cu apa care contine o
carcasa sau piedestalul prin utilizarea unei carpe moi cantitate mica de detergent neutru (1 parte detergent la 100 parti
pentru a curata urmele de murdarie sau amprentele. apad). Apoi stoarceti carpa si stergeti suprafata. La final, stergeti

suprafata cu o carpa uscata.

Nu utilizati o carpa cu asperitati si nu frecati suprafata prea puternic. Acest lucru poate cauza zgarieturi pe suprafata.
Aveti grija ca suprafetele televizorului sé nu ajunga in contact cu apa sau detergent. Dacd ajung lichide in interiorul
televizorului, exista pericolul defectarii produsului.

Aveti grija ca suprafetele sa nu ajunga in contact cu insecticide, solventi, diluanti sau alte substante volatile. Acestea ar
putea distruge calitatea suprafatei prin desprinderea stratului de vopsea.

Evitati lovirea sau zgarierea suprafetei cu unghiile sau cu alte obiecte dure.

Nu lasati carcasa si piedestalul sa ajunga in contact o perioada mai lunga cu obiecte din cauciuc sau PVC. Acest lucru ar
putea afecta calitatea suprafetei.

Stergeti stecarul cu o carpa uscata la intervale regulate. Umezeala si praful pot duce la incendii sau electrocutare.
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Accesorii / Optiuni

Accesorii standard

Telecomanda Baterii pentru telecomanda (2) Cablu de alimentare Piedestal
N2QAYB000487 R6 » (p.11) =» (p.7)
o = (vezi maijos)

Manual de utilizare Garantia Pan-Europeana

Accesoriile nu vor fi amplasate toate in acelasi loc. Asigurati-va cd nu le aruncati din neatentie.
Acest produs contine componente potential periculoase (de exemplu, pungi de plastic), care pot fi inhalate sau inghitite din
greseala de cdtre copiii mici. Nu lasati aceste componente la indemana copiilor mici.

Accesorii optionale

Contactati cel mai apropiat dealer Panasonic pentru a achizitiona accesoriile recomandate. Pentru detalii suplimentare, va
rugam consultati manualul accesoriilor optionale.

Suport pentru suspendare de perete
Partea din spate a televizorului

Adancime surub: minimum 15 mm,

maximum 30 mm
ﬁ Diametru: M8

[0
—— Surub pentru fixarea televizorului pe suport pentru

suspendare de perete
(nu este furnizat cu televizorul)
(Vedere din lateral)

Gauri pentru montarea suportului pentru suspendare de perete

Utilizarea altor suporturi pentru suspendare pe perete, sau instalarea unui suport de agatare pe perete de catre
dumneavoastra poate implica riscuri de accidente personale si daune cauzate produsului. Pentru a mentine performanta
si siguranta aparatului, asigurati-va neapdrat cd cereti dealerului dumneavoastra sau unui contractant autorizat sd fixeze
suportul pentru suspendare pe perete. Orice daune cauzate de instalare fara ajutorul unui instalator calificat va duce la
anularea garantiei.

Cititi cu atentie instructiunile care insotesc accesoriile optionale si asigurati-va ca luati toate masurile pentru a preveni
caderea televizorului.

Manevrati cu atentie televizorul in timpul instalarii deoarece supunerea acestuia la un impact sau alte forte poate cauza
deteriorarea produsului.

Atentie la fixarea suportului de suspendare pe perete. Inainte de a fixa suportul, asigurati-va intotdeauna ca nu exista
cabluri electrice sau tevi in perete.

In cazul in care nu veti folosi TV-ul pe o durata mai indelungata, demontati-l de pe suportul de sustinere pentru a preveni
caderea si 0 posibild accidentare.

Montarea / scoaterea bateriilor in / din telecomanda

2 Z
Trageti pentru a nchideti
" deschide

(+sau-)

Montarea incorecta poate duce la curgerea bateriilor si coroziune, ceea ce poate distruge telecomanda.
Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

Nu amestecati diferite tipuri de baterii (ca de exemplu baterii alcaline cu baterii pe baza de mangan).

Nu folositi baterii reincércabile (Ni-Cd).

Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.

Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesivd, precum lumina soarelui, foc sau alte medii asemanatoare.
Nu dezasamblati si nici nu modificati telecomanda.



Atasarea / demontarea piedestalului

Nu dezasamblati sau modificati piedestalul.
In caz contrar exista posibilitatea ca aparatul sa cada si sa se distruga sau exista chiar pericolul rénirii unor persoane.

Nu folositi alt piedestal in afara celui furnizat cu acest televizor.
In caz contrar existd posibilitatea ca aparatul si cada si sa se distruga sau exista chiar pericolul rénirii unor persoane.

Nu folositi piedestalul daca se deformeaza sau daca prezinta deteriorari.
Daca folositi piedestalul deteriorat, exista pericolul ranirii unor persoane. Luati legdtura imediat cu cel mai apropiat dealer
Panasonic.

In timpul instalarii, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse.

Daca nu se procedeaza cu grija la strangerea suruburilor in timpul montérii, piedestalul nu va fi suficient de rezistent pentru a

sustine televizorul, aparatul putand cadea si provoca accidente sau putdndu-se defecta.
Asigurati-va ca televizorul nu poate sa cada.

Daca televizorul este lovit sau copiii se urca pe piedestal atunci cand televizorul este montat, este posibil ca televizorul sa

cadd, putand exista pericolul ranirii.

Este nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a instala si indeparta televizorul.

Dacad nu sunt prezente doua sau mai multe persoane, este posibil ca televizorul sa fie scapat, putand exista pericolul ranirii.
La demontarea piedestalului de la televizor, nu demontati piedestalul prin alte metode decat cele din procedeul
specificat. ® (vezi mai jos)

In caz contrar, televizorul si/sau piedestalul pot cidea, rezultand defectiuni si accidentari.

@ Surub de asamblare Surub de asamblare © Brat @ Baza
(4) (4) TBL5ZA3028 TBL5ZX0030
(argintiu) (negru) (TX-P42U30E) (TX-P42U30E)
TBL5ZA3066 TBL5ZX0033
m{[{@ wﬂmﬂm@ (TX-P50U30E) (TX-P50U30E)
M5 x 20 M5 x 25 " @
1 Atasarea piedestalului 2 Asigurarea televizorului
Utilizati suruburile de asamblare ® pentru Utilizati suruburile de asamblare ® pentru a fixa strans.
o fixare sigura a bratului © la baza ©. Strangeti mai intai usor cele patru suruburi de asamblare, apoi
Verificati daca suruburile sunt bine strangeti-le ferm pentru fixare sigura.
stranse. Efectuati lucrdrile pe o suprafata orizontala si plana.

Fortarea suruburilor de asamblare in
directia gresita deformeaza filamentele.

=~ Marcaj

sageata
Orificiu pentru 9

instalarea
piedestalului

(Vedere dinspre baza)

Demontarea piedestalului de la televizor
Asigurati-va ca demontati piedestalul in modul urmator atunci cand utilizati suportul pentru suspendare pe perete sau la
reambalarea televizorului.

1 Demontati suruburile de asamblare ® de la televizor.
2 Scoateti piedestalul de la televizor.
3 Demontati suruburile de asamblare ® din brat.

epide. easejeisu)
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Identificarea elementelor de comanda

-

SDCARDE - INPUTS &
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10
11

12

13

14

- -
PROGRAMME
A
>
> »>
REC
| nn»
L

Panasonic
TV

Intrerupétor activare / dezactivare mod de

asteptare

© Activeaza sau dezactiveazd modul de asteptare

[Media Player] = (p. 49)

© Comutd in modul de vizionare / ascultare card SD

[Meniu principal] = (p. 26)

© Apasati pentru a accesa Imagine, Sunet si Meniurile
setare

Aspect = (p. 17)

© Modifica formatul imaginii

Informatii = (p. 15)

* Afiseaza informatii despre canale si programe

VIERA TOOLS = (p. 25)

* Afiseaza pictogramele unor functii speciale si le
acceseazd cu usurinta

[Meniu VIERA Link] = (p. 61)

10

11

12

13

14
15

16

17

18

19
20

21

22

24

25

26
27

OK

® Confirma selectarile si optiunile

® Pentru o modificare rapida a canalului apasati dupa
selectarea pozitiilor canalelor

© Afiseazd Lista canale

[Meniu optiunil % (p. 16)

® Setare optionald simpld pentru vizionare, sunet etc.

Teletext = (p. 21)

© Comuta in modul teletext

Subtitrari = (p. 15)

 Afiseaza subtitrarile

Butoane numerice

© Schimba canalele si paginile teletext

© Seteaza caracterele

©In modul de asteptare, activeaza televizorul (Apasati
timp de 1 secunda)

Fara sonor

© Activeazd sau dezactiveazd sonorul

Cresterea / reducerea volumului

Selecteaza modul de intrare

® TV - comutd in modul DVB-C / DVB-T / Analogic
= (p. 14)

® AV - comuta in modul de intrare AV din lista Selectare
intrare > (p. 23)

Inregistrarea directa din televizor % (p. 59, 61)

o Inregistreaza imediat programe cu ajutorul
recorderului DVD / videocasetofonului folosind
conexiunea Q-Link sau VIERA Link

Normalizare = (p. 26)

© Readuce setdrile de imagine si sunet la nivelurile lor
implicite

lesire

© Revine la ecranul normal

Ghid TV = (p. 18)

Taste cursor

© Efectueaza selectii si reglaje

intoarcere

® Revenire la meniul / pagina precedenta

Butoane colorate

(rosu-verde-galben-albastru)

© Folosite pentru selectare, navigare si utilizarea
diverselor functii

Mentinere

 Blocare / deblocare imagine = (p. 16)

© Mentine afisata pagina de teletext curenta (mod
teletext) ® (p. 21)

Index = (p. 21)

® Revine la pagina de index a teletextului (modul
teletext)

Ultima vizualizare # (p. 17)

© Trece la canalul vizionat anterior sau la modul de
introducere date

Canalul urmétor / anterior

Operatii pentru echipamente conectate

= (p. 24, 54, 64)



4

5

6

7

8

9
1 Slot10 = (p. 46) 10
2 Selectare functii

® [Volum] / [Contrast] / [Luminozitate] / [Culoare] /
[Claritate] / [Nuantd] (Semnal NTSC) / [Sunete joase]*
/ [Sunete inalte]* / [Balans] / [Setare automatd] (p. 34,
35)
*mod [Muzicd] sau [Dialog] din meniul de sunet

Canal urmator / anterior, schimbare valoare (cdnd
utilizati butonul F), pornirea televizorului (apasati orice
buton pentru aproximativ 1 secunda cand e in modul
asteptare)

Utilizarea afisajelor de pe ecran - ghid de utilizare

Modifica modul de intrare
Fanta pentru card SD = (p. 49)
Mufa pentru casti = (p. 67)

Intrerupétor pornire / oprire alimentare

© Utilizati pentru a porni sau opri alimentarea.
Daca ati oprit televizorul folosind telecomanda in
timp ce era in modul de asteptare, acesta va trece in
modul de asteptare cand este pornit urmétoarea data
de la intrerupdtorul de pornire / oprire a alimentarii.

Receptor de semnal pentru telecomanda
© Nu amplasati nici un fel de obiecte intre telecomanda
si senzorul de captare al telecomenzii de pe TV.

Senzor C.A.T.S. (sistem pentru detectarea automata
a contrastului)
© Detecteaza luminozitatea pentru reglarea calitatii
imaginii atunci cand [Eco Mode] din Meniul imagine
este setat la [Activat] ® (p. 27)
LED de alimentare si temporizator
© Rosu: Mod de asteptare
Verde: Pornit
Portocaliu: Programare temporizator Activat
Portocaliu (intermitent):
Inregistrarea Programérii temporizatorului sau
Inregistrare directd din televizor in desfasurare
Rosu cu portocaliu intermitent:
Mod de asteptare cu Programare temporizator
pornité sau Inregistrare directa din televizor
® LED-ul clipeste cand televizorul primeste o comanda
de la telecomanda.

Multe functii disponibile pe acest televizor pot fi accesate prin meniul afisat pe ecran.

Ghid de utilizare

Ghidul de utilizare v ajutd sa operati folosind
telecomanda.

Exemplu: [Meniu sunet]

23 Meniu sunet . 1/2
Mod sunet [ Muzica =
Sunete joase

Sunete inalte

Balans

Volum casti

Surround

Control automat amplif.
Corectie volum
Distanta boxa - perete

Dezactivat
Dezactivat

Peste 30 cm

RETUR

Selectare
~u @ lesire

EXIT

Televizorul va intra automat in modul Standby in urmétoarele conditii:

Folosirea telecomenzii
MENU

Deschiderea meniului principal

Mutarea cursorului / selectarea elementului din
meniului

Mutarea cursorului / reglarea nivelurilor /
selectarea dintr-o serie de optiuni

Accesarea meniului / memorarea setarilor dupa
efectuarea reglajelor sau setarea optiunilor

N

Revenire la meniul precedent

lesire din sistemul meniului si revenire la ecranul
de vizionare normald

ata in modul de asteptare

* nu este receptionat niciun semnal si nu este efectuata nicio operatie timp de 30 de minute in modul TV analogic

« [Timp deconectare] este activ in Meniul setare (p. 16)
* nu este efectuata nicio operatie pentru perioada selectata in [Stand

by automat] (p. 33)

© Aceastd functie nu afecteaza inregistrarea din Programare temporizator si Inregistrare directa din televizor.

epidel easejejsu]
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Conexiuni principale

Echipamentele externe si cablurile ilustrate in imagini nu se livreaza impreuna cu televizorul.
Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la priza inainte de a lega sau deconecta orice fel de cabluri.
Atunci cand deconectati cablul de alimentare, asigurati-va ca deconectati mai intai stecarul din priza.

Exemplu 1 Exemplu 2
< Conectare recorder DVD /
Conectare antena )
videocasetofon
Numai TV TV, recorder DVD sau videocasetofon
Partea din spate a televizorului Antena terestra Partea din spate a televizorului Antena terestra
@ ® L @ @ L
D Cablu D Cablu
® [-] £ ® n e

CA 220-240V
50/60Hz

CA 220-240V

Cablu RF 50/60 Hz Cablu RF

Cablu de alimentare Cablu de alimentare
(furnizat) (furnizat)

0000000000
0000000000

Cablu SCART complet
cablat

DVD recorder sau
videorecorder

\ Cablu RF

Conectati la AV1 al televizorului un recorder DVD / videocasetofon care suportd Q-Link (p. 59).

Pentru echipamentele compatibile HDMI, este posibila conectarea la terminalele HDMI (HDMI1 / HDMI2) folosind cablul
HDMI (p. 67).

Conectarea Q-Link si VIERA Link = (p. 57, 58)

Va rugam cititi, de asemenea, manualul echipamentului conectat.

Tineti televizorul la distantd de echipamentele electronice (echipamente video etc.) sau echipamentele cu senzori infrarosu.
Tn caz contrar, poate apérea distorsiunea imaginii / a sunetului sau se poate interfera cu operarea altui echipament.



Exemplu 3

Conectarea unui DVD recorder / videorecorder si a decodorului

TV, DVD recorder / videorecorder si decodor

Partea din spate a televizorului

\

CA 220-240V
50/60Hz

o

D

Cablu de alimentare

“ O°0

Cablu de alimentare
(furnizat)

[cablu_|
Cablu SCART
complet cablat -
D) /
D) .
DVD recorder sau
videorecorder
Cablu SCART
complet cablat
Cablu HDMI potrivit, Decodor
complet cablat
- Cablu RF

Aveti grija sa fixati bine
cablul de alimentare.
Apdsati ambele cleme laterale
pana cand auziti un clic

Pentru a indeparta de aparatul TV:

AT~ cleme
>

Apaésati ambele cleme si trageti de conectorul cablului de
alimentare

Antena terestra

epidel easejejsu]
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Configurarea automata

Canalele TV sunt cautate si memorate automat.

© Acesti pasi nu trebuie parcursi in cazul in care configurarea a fost facutd de reprezentantul local al firmei Panasonic.

© Va rugam sé finalizati conexiunile (p. 10, 11) si setarile (daca este necesar) echipamentului conectat inainte de a incepe
Setarea automata. Pentru detalii despre setdrile echipamentului conectat, cititi manualul echipamentului.

RETURN

(1_J2..43.]
405, /6]

0 |

Panasonic
TV

= |

Conectati televizorul la priza si porniti-

/1 © Dureaza cateva secunde pand apare imaginea

© Dacé LED-ul rosu se aprinde pe televizor, apasati pe intrerupatorul de
activare/dezactivare a modului de asteptare de pe telecomanda timp
de aproximativ 1 minut.

Selectati limba

'~ (Dselectare
Dansk Polski Srpski o)
English Svenska Cestina Hrvatski 7
Francais Norsk Magyar  Slovenscina @ setare
Italiano Suomi Slovencina
Espanol Tiirkce Bwnrapckn
Portugués ~ ENnvika Roména Lietuviy
Nederlands

Selectati tara

Tari VS~ Dselectare
Danemarca Polonia <>
Austria Suedla' Cehlal © setare
Franta Norvegia Ungaria
Italia Finlanda Slovacia o In functie de tara selectat3, selectati regiunea
Pslza" . L"’;e']“'?urg Sc'°"e?'a dumneavoastra sau stocati codul PIN pentru
ortugalia elgia roatia . "
Elvetia Olanda Estonia Bloci:lre copii (,,0909 nu poate fi stocat)
Malta e ueme urmand instructiunile afisate pe ecran.

Andora Grecia Alte

Selectati modul pe care doriti sa-l acordati

Selectare semnal TV A @ selectare
& <) DVB-C ? Y,
~ & DVB-T @acord / omitere acord
& Yo Analogic M . . -
Pornire setare auto. :acord (cautare a canalelor disponibile)
(3 : omitere acord

Selectati [Pornire setare auto.]

Selectare semnal TV A @ selectare
of DVB-C @ %

V.
& Ym DVB-T ®@accesare

& Yo Analogic

Pornire setare auto.

© Configurarea automata va incepe sa caute canalele TV si sd le memoreze.
Canalele stocate si ordinea canalelor sortate variaza in functie de tard, zond, sistem de
transmisie si conditiile de receptie a semnalului.

Ecranul Setare automata variaza in functie de tara selectata.

1 [Setari retea DVB-C]
1n functie de tara selectat, selectati in prealabil furnizorul dumneavoastra de cablu
urmand instructiunile afisate pe ecran.

Setéri retea DVB-C /e @ selectare g
Frecvents (09 [Pornire setare auto.] 2 15]
ID retea 7 0]

Pornire setare auto. @ accesare

Setati normal [Frecventa] si [ID retea] pe [Auto].
Daca [Auto] nu este afisat sau daca este necesar, introduceti [Frecventa] si [ID retea]
specificate de furnizorul dumneavoastra de cablu folosind butoanele numerice.



2 [Setare automata DVB-C] 3 [Setare automati DVB-T]

Aceasta va dura cca. 3 minute. Aceasta va dura cca. 3 minute.
N (<]

i | Nume canal | Tip | Calitate Nume canal | Tip | Calitate

1CBBC Channel TV gratuit 100 1CBBC Channel TV gratuit

[BBC Radio Wales TV gratuit [BBC Radio Wales TV gratuit
2] TV gratuit 2] TV gratuit
1 [Cartoon Nwk TV gratuit
I 1

|

TV gratuit: 3

o In functie de tara selectats, ecranul de selectare canal va fi
afisat dupa Setare automata DVB-T daca mai multe canale au
acelasi numar de canal logic. Selectati canalul dumneavoastra
preferat sau parasiti ecranul pentru selectari automate.

4 [Setare automata analogicil 5 Descircare presetata

Daca este conectat Q-Link, VIERA Link sau (p. 59, 60) recorder
compatibil de tehnologie similard, setdrile canalului, limbii, tarii
Nume canal / regiunii sunt descdrcate automat pe recorder.

Scanare CH 8] CC 1| I—
‘Aceasta va dura cca. 3 minute.
(<]

Trimitere date presetate
Va rugam asteptati!

0% T | 00%

Telecomanda indisponibila

© Daca descarcarea nu a reusit, puteti descdrca mai tarziu
folosind Meniul setare. % [Descarca] (p. 30)

Selectati [Acasal

Selectati mediul de vizualizare [Acasa] pentru utilizare in mediul dumneavoastra de acasa.

Va rugam selectati mediul de vizionare

Magazin o= D selectare
- @ setare

B Mediu de vizualizare [Magazin] (doar pentru afisare in magazin)
Mediul de vizualizare [Magazin] este un mod demonstrativ pentru a explica functiile principale ale acestui televizor.

Selectati mediul de vizualizare [Acasa] pentru utilizare in mediul dumneavoastra de acasa.

@ Puteti reveni la ecranul de selectare a mediului de vizualizare in ecranul de confirmare Magazin si in ecranul de
selectare Dezactivat / Activat Demo automat.

1 Revenire la ecranul de selectare a mediuluide 2 Selectare [Acasa]
vizualizare

Va rugam selectati me de vizionare

Magazin Rl D selectare
- @ setare

Ati selectat modul “magazin” RETURN

Demo automat

Dezactivat

Pentru a modifica ulterior mediul de vizualizare, va trebui sa initializati toate setdrile prin accesarea Conditii
presetate. ® [Conditii presetate] (p. 47)

| Setarea automata este incheiata si televizorul este gata de functionare.

Dacé acordarea a esuat, verificati conectarea cablului RF, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

® Pentru a verifica lista canalelor dintr-o privire # ,Folosirea ghidului de programe” (p. 18)

© Pentru a edita sau a ascunde (omite) canale = ,Acordarea si editarea canalelor” (p. 36 - 40)
® Pentru a reacorda toate canalele = [Setare automata] (p. 34, 35)

® Pentru a adduga modul TV disponibil mai tarziu s [Adauga semnal TV] (p. 31, 32)

® Pentru a initializa toate setdrile ® [Conditii presetate] (p. 47)

epidel easejejsu]
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Vizionarea programelor TV

(| Porniti televizorul
- INPUT, @ © Apasati timp de aproximativ 1 secunda
o Intrerupatorul de pornire / oprire a alimentarii

MENU ASPEC s o )
%J A(:i)T trebuie sa fie in pozitia de pornire. (p. 9)

Selectati modul
© Modurile selectabile variaza in functie de
canalele stocate (p. 12).

Selectare TV A @D selectare
@ »
v

@accesare

DVB-T

Analogic © Puteti selecta modul si apasand in mod repetat
pe butonul TV de pe telecomandd sau de pe
panoul lateral al televizorului. (p. 9)

© Dacé nu este afisat meniul [Selectare TV],
apasati butonul TV pentru a schimba modul.

— Banner informativ = (p. 15)

Selectati un canal

inainte 1] © Pentru selectarea unui numar de program
[4.]5.]6..] i f 5

h ' saul carmem format din mai mult de doua cifre, de ex. 399

inapoi [0 ) No..Ld9..

M Pentru a selecta din Lista canale

Toate canalele DVB-T Sortare 123 P ) celectareacanalului  © Pentruasorta numele
> » EHCaronnNK (o canalelor in ordine alfabetica
E 7 BBC Radio Wales =5

8 BBC Radio Cymru @ vizionare ()] (Rosu)

1 BBC ONE Wales . X
2 BBCTHREE ® Pentru a schimba categoria
3 BBG

4 CBBC Channel (] (Albastru)

M Selectarea unui canal folosind banner-ul informativ (p. 15)

1 Afisati banner-ul informativ daca acesta nu este afisat 2 In timp ce banerul este afisat, selectati canalul
0 (M selectarea canalului
M @vizionare
M Selectarea unui canal folosind ghidul de programe (p. 18)
1 Afisati Ghid TV 2 Selectati canalul sau 3 Selectati [Vizualizare] (mod DVB)

programul curent .
= (Dselectare PES(ERTD oS- D selectare
19:30- 20:00 - =
O . - @ vizionare
v, Vizualizare
@accesare

© Poate fi necesara introducerea codului postal sau actualizarea acestuia in functie de tara selectata (p. 12). Urmati
instructiunile de pe ecran.

® Pentru a vizualiza TV cu plata =, Utilizarea interfetei obisnuite” (p. 46)



Alte functii utile
Afisarea banner-ului informativ

Afisarea banner-ului informativ

0 Apare si la schimbarea unui canal

7 2 3 4
1 Exemplu: DVB l
Radio PYETl  Toate canalele DVB-T |
5 — Coronation Street Schimbare categorie.C0
6 —I_ :00 - 20:55 < Acum » __Pentruinfo presa( i )|
l @ ML}TI 45 '
1 Pozitia si numele canalului 5 Program
2 Tip canal ([Radio], [Date], [HDTV] etc.) 6 Orade incepere / incheiere a programului (DVB)
3 Ora curenta Numar canal etc. (Analog)
4 Categorie 7 Indicatorul de progres temporal al programului
Pentru a schimba categoria (DVB) selectat (DVB)
A
[j (Albastru) » y D selectare
. @ setare
Functii disponibile / Semnificatia mesajelor
MULTT
X
Sonor la zero activat Serviciu subtitrari disponibil Semnal audio si video multiplu
disponibil

[Semnal slab] [Stereo], [Mono]
Calitate slaba semnal TV Mod audio
Serviciu teletext disponibil
[Codificat] ] 1-90
Canal distorsionat Durata ramasa pentru Timp
Audio multiplu disponibil deconectare
Pentru setdri = (p. 16)

ALJojpwesboad easeuoizip l

[Dolby D +], [Dolby D] MULTI

Melodie Dolby Digital Plus sau Dolby

Digital Video multiplu disponibil

Pentru a confirma un alt nume de Pentru a viziona canalul din baner Informatii despre programul urmator
canal acordat (DVB)

e e

Pentru ascundere @ Informatii suplimentare (DVB) Pentru a seta durata de afisare

EXIT = [Durata afis. baner] (p. 32)

6 (apdsati din nou pentru a ascunde banner-ul)

Afisarea subtitrarilor

Afisarea / ascunderea subtitrarilor (daca este disponibild)
STTL Pentru a modifica limba pentru DVB (daca este disponibild)
= [Subtitrare preferata] (p. 32)

Dacéd apésati butonul STTL in modul Analogic, se comuta la serviciul teletext si se afiseaza o pagina favorita (p. 21). Apasati
butonul EXIT pentru a reveni la modul TV.
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Mentinere

Blocare / deblocare imagine
HOLD

Afisati setarile selectabile pentru starea curenta

Verificati sau modificati starea curenta instantaneu

® Pentru modificare

@ selectare
@ modificare

[Multi Video] (mod DVB)

Va permite sa selectati imaginea (dacd

este disponibild)

© Aceasta setare nu este memorata si
va reveni la setarea predefinita cand
iesiti din programul curent.

OPTION

[Multi Audio] (mod DVB)

Va permite sa selectati limba

pentru coloanele sonore (dacd este

disponibild)

© Aceasta setare nu este memorata si
va reveni la setarea predefinita cand
iesiti din programul curent.

Timp deconectare

[Dual Audio] (mod DVB)
Va permite sd selectati stereo / mono
(daca este disponibil)

[Sub canal] (mod DVB)

Va permite sa selectati programul -
canalul secundar multifeed (daca este
disponibil)

[Limba subtitrare] (mod DVB)

Va permite sa selectati limba in care
vor apdrea subtitrarile (daca este
disponibild)

[Setare caractere teletext]
Seteaza limba pentru teletext
= [Meniu setare] (p. 32)

Activeaza automat modul standby al televizorului dupa o perioada fixa

1 Afisati meniul
MENU

2 Selectare [Setare]

VIEfM Meniu principal

~ Imagine

-~ Sunet
% Setare

Dselectare
4 »
V.
@accesare

3 Selectati [Timp deconectare] si setati ora

) Meniu setare 1/2

Programare temporizator
Timp deconectare
Navigare Eco

Setari Link

Blocare copii
Meniu acord DVB-T
Limba

Setari afisaj
Interfata obisnuita

fl Dezactivat ___===—""-

@ selectare
@ setare

[Limba teletext] (mod DVB)
Va permite sa selectati limba pentru
teletext (daca este disponibila)

[MPX] (mod Analogic)

Selecteaza mod sunet multiplex (daca
este disponibil)

= [Meniu sunet] (p. 29)

[Corectie volum]
Regleazad volumul unui anumit canal
sau modul de intrare

© Pentru anulare > Setati la [Dezactivat] sau inchideti televizorul.
® Pentru a confirma timpul ramas = , Afisarea banner-ului informativ” (p. 15)
® Atunci cand durata rdmasa este de maximum 3 minute, aceasta se va aprinde

intermitent pe ecran.



Aspect

Modificarea aspectului (dimensiune imagine)
ASPECT

Delectati-va cu o imagine la dimensiune si aspect optime.
De obicei, programele contin un,Semnal de control al aspectului” (semnal ecran lat etc.) si televizorul alege automat

formatul imaginii conform ,Semnal de control al aspectului” (p. 68).

M Daca doriti sa modificati manual formatul imaginii

1 Afiseazi lista Selectare aspect

2 in timp ce lista este afisata,

selectati modul

ASPECT

Lista Selectare aspect

Pentru detalii = (p. 68)

Afiseaza direct imaginea in format 16:9
fara distorsiuni (anamorfozata).

distorsiuni.

Afiseaza o imagine pe ecran-intreg 4:3.

din stanga si din dreapta.

Afiseaza imaginea la standardul 4:3 fara
distorsiuni.

(Dselectare
. »
.
@ memorare

Afiseaza imaginea la standardul 14:9 fara

Intinderea se observa numai la marginile

De asemenea, puteti modifica modul
doar utilizand butonul ASPECT.

ASPECT

ajungeti la modul dorit)

Este ales cel mai bun format, iar imaginea este marita pentru a umple ecranul.

[4:3 Complet]

Afiseaza o imagine 4:3 marita pe
orizontald pentru a umple ecranul.
Numai semnal HD

Afiseaza o imagine 16:9 tip letterbox sau
4:3 fara distorsiune.

Afiseaza o imagine 16:9 tip letterbox
& — (anamorfozatd) pe tot-ecranul fara

3 ! distorsiune.

Afiseaza o imagine 2,35:1 tip letterbox
—| (anamorfozatd) pe tot-ecranul fara
@ distorsiune. La 16:9, afiseaza imaginea la
== dimensiunea sa maxima (usor maritd).

Aspectul este fixat la [16:9] cand [Mod de vizionare] este setat la [Joc] in Meniul imagine.

Nu este disponibil in serviciul teletext.

Modul aspect poate fi memorat separat pentru semnalele SD (Definitie standard) si HD (Definitie inalta).

Ultima vizualizare

Trecere simpla la canalul vizionat anterior sau la modul de introducere date

) Apasati din nou pentru a reveni la vizualizarea curenta.

LAST VIEW

Comutarea canalelor nu este disponibild in timp ce inregistrarea Programare temporizator sau Inregistrare directa din

televizor este in desfasurare.

Vizionarea a mai putin de 10 secunde nu este considerata ca mod de intrare sau canal vizionat anterior.

(Apasati de mai multe ori pana

ALJojpwesboad easeuoizip l
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Folosirea ghidului de programe

Ghid TV - Ghid electronic de programe (EPG) ofera o lista pe ecran a programelor transmise in momentul de fata si a

transmisiunilor viitoare pentru urmatoarele sapte zile (in functie de post).

® Aceasta functie variaza in functie de tara pe care ati selectat-o (p. 12).

© Poate fi necesara introducerea codului postal sau o actualizare pentru utilizarea sistemului GUIDE Plus+, in functie de tara
selectatd. ® ,Vizualizare reclama” (p. 19)

© Canalele DVB-T si analogice sunt afisate pe acelasi ecran al ghidului de programe. [D] inseamna canal DVB-T, iar [A] inseamna
canal analogic. Nu vor exista listari de programe pentru canalele analogice.

© Atunci cand televizorul este pornit pentru prima data sau este oprit pentru mai mult de o saptamana, poate dura o vreme
pana cand ghidul TV sa fie afisat in intregime.

(J Selectati modul
» (p. 14)

Vizualizarea ghidului de programe
® Apésati din nou pentru a schimba orientarea ([Peisaj] / [Portret]).
% Vizualizati in [Peisaj] pentru a vedea multe canale.
Vizualizati in [Portret] pentru a vedea cate un canal.

Exemplu:
[Peisaj] (Afisare in functie de canal)

1 Data si ora curente
1 e 1 > ) DataGhiduluiTV

i the Battersbys

sweJsboud ap Injnpiyb ealisojo4 l

3 e L oy a3 Oraghidului de programe
5 — e e 4 Program
0 S0 | 100 dlock News B5C Trepsichor.__[ Goodbye
5 e r 5 Publicitate
7 — M Rt e 6 6 Pozitia si numele
(5 j:: I canalului
7 [D]:DVB-T
I [A] : Analogic
in functie de tara selectata,
Exemplu: puteti selecta tipul de Ghid
[Portret] (Afisare in functie de ora) v

= [Ghid implicit] in [Setari

T 2 afisajl (p. 32)
T i Dacé selectati [Lista canale],

20302100 Thei - N N
3002200 FedGop lista de canale va aparea cand
22007500 e uncion

02530 este apasat butonul GHID.

M Pentru arevenilaTV
EXIT

B Pentru a urmari programul

1 Selectati canalul sau programul 2 Selectati [Vizualizare] (mod DVB)
curent
A D selectare
<> Das Erste o) (D selectare
= 19:30- 20:00 4 .
@ accesare @vizionare

Vizualizare Programare temporizator

® Pentru a utiliza
Programare temporizator = (p. 20)

18



M in ziua anterioara (mod DVB)
_ (Rosu)

M Pentru a vizualiza o lista de canale de tipul
selectat (mod DVB)

(" (Galben)
(Lista Tip)
Tip program 4
Toate tipurile Vv
Toate tipurile

Film
Stiri

@ selectare tip

@ vizualizare

Alte functii utile

M in ziua urmatoare (mod DVB)

m (Verde)

M Pentru a vizualiza o lista de canale din
categoria selectata

D (Albastru)

(Lista Categorie)

Categorie
Toate canalele

Toate canalele

@ selectare categorie

@ vizualizare

Toate canalele DVB-T

Toate canalele analogice —

— Sunt enumerate numai canalele

TV gratuit

Analogice

TV cu taxa

HDTV

Radio gratuit

Radio cu taxa

Favorite1

Favorite2

Pentru a enumera canalele favorite

Favorite3

= (p. 36)

Favorite4

Vizualizare detalii ale programului (Mod DVB)

1 Selectati programul
&(}) selectare

Vizualizare reclama

2 Vizualizati detalii

o Apasati din nou pentru a reveni la Ghid TV.

in functie de tara selectats, acest televizor suporta sistemul GUIDE Plus+ in modul DVB-T sau Analogic

Este necesar sa introduceti sau sa actualizati codul postal. Urmati instructiunile de pe ecran.

Configurarea se poate face si manual din Meniul setare

= [Actualizare] / [Cod postal] in [Setari GUIDE Plus+] (p. 33)
Introduceti codul postal cand folositi aceasta functie pentru prima data. Daca introduceti un cod postal gresit pentru zona
dumneavoastra sau daca nu introduceti niciun cod postal, este posibil ca publicitatea sa nu fie afisata corect.

Afisarea informatiilor despre publicitate
OPTION

B Pentru modificarea anunturilor publicitare

Pentru a afisa cel mai recent anunt publicitar
= [Actualizare] in [Setari GUIDE Plus+] (p. 33)

RETURN
sau

H Pentru a reveni la Ghidul TV
OPTION

Pentru actualizarea permanentd a informatiilor, televizorul trebuie sa fie in modul Standby.

aweibo.d ap Injnpiyb eaiisojo4 l
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Programare temporizator (Mod DVB)

Programare temporizator este un temporizator pentru a reaminti urmdrirea sau inregistrarea programului pe echipamentul
de inregistrare extern.

1 Selectati programul viitor 2 Selectati functia ([inreg. Ext.] sau [Reamintire])
Dselectare (Ecran Programare temporizator) Dselectare
< @ > Programare temporizator Mie 27.10.2010 10:46
© setare TR T ©®memorare

on
STEMPORIZATOR:

D 1 BBCONE Mie 27.10.2010  20:00
5o

== =
=

LED-ul va lumina in portocaliu dacd este
setata Programarea temporizatorului.
(LED-ul portocaliu va lumina intermitent
daca functia Programare temporizator
este in desfasurare.)

[inreg. Ext.] :
pentru a inregistra programul pe echipamentul de inregistrare extern
In momentul pornirii, canalul va fi comutat automat, iar semnalele video si
audio vor fi transmise. Cu 2 minute inainte de momentul pornirii, apare un
mesaj de reamintire in cazul in care va uitati la televizor.
[Reamintire] :
pentru a reaminti urmadrirea programului
Cand vizionati un program TV, un mesaj de reamintire apare cu 2 minute
LED inaintea timpului de pornire. Apasati butonul OK pentru a comuta la canalul

programat.
H Pentru a verifica / schimba / anula un H Pentru a reveni la Ghidul TV
eveniment de programare temporizator RETURN

=, Programare temporizator” (p. 41 - 43)

M Daca selectati programul curent

Va fi afisat un ecran de confirmare, pentru ca dumneavoastra sa confirmati daca doriti sa urmariti sau sa inregistrati programul.
Selectati [Programare temporizator] si setati [Inreg. Ext.] pentru a inregistra din momentul in care incheiati setarea
evenimentului de programare temporizator.

sweisboud ap Injnpiyb ealisojo4 l
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Das Erst

1930 2000 o) D selectare
©@accesare

Vizualizare Programare temporizator

Aceasta functie nu este disponibila in modul Analogic.

Programare temporizator opereaza corect doar daca sunt receptionate informatii corecte de ora printr-un semnal de la
transmitator sau furnizorul de servicii.

Niciun alt canal nu poate fi selectat in timp ce inregistrarea Programare temporizator este in desfasurare.

La inregistrarea programelor pe echipamentul de inregistrare extern, asigurati-va ca efectuati setdrile corespunzatoare pe
echipamentul de inregistrare conectat la televizor.

Daca un inregistrator compatibil cu Q-Link, VIERA Link sau tehnologii similare este conectat la televizor (p. 59, 60) si [Setdri
Link] (p. 30) sunt finalizate, nu este necesara nicio setare a inregistratorului. De asemenea, cititi manualul echipamentului de
inregistrare.

v
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Vizualizarea teletextului

Serviciile teletext sunt informatiile text furnizate de transmitatori.
Optiunile pot diferi in functie de transmitatori.
Ce este modul FLOF (FASTEXT)?
n modul FLOF, patru subiecte colorate diferit sunt dispuse in partea de jos a ecranului. Pentru a accesa informatiile legate de
unul dintre aceste subiecte, apasati butonul de culoarea respectiva. Aceasta functie va permite accesul rapid la informatiile
legate de acele subiecte.
Ce este modul TOP? (in cazul transmisiunii text TOP)
TOP este o imbunatatire speciala a serviciului teletext standard care are ca rezultate o cautare mai usoara si o ghidare eficienta.
Prezentare generala rapida a informatiilor teletext disponibile
Selectare facild, pas cu pas, a subiectului de interes
Informatii despre pagina in partea de jos a ecranului
Posibilitate de deplasare inainte / Pentru a selecta un grup de subiecte

inapoi cu o pagina (D (Albastru)

(Rosu) [1 (Verde)

Pentru a selecta urmatorul subiect din
grupul de subiecte

(Dupa ultimul subiect, trece la urmatorul
grup de subiecte).

D (Galben)

Ce este modul Listare?

In modul Listare, in partea de jos a ecranului se afiseaza patru numere de pagini colorate diferit. Fiecare dintre aceste numere
poate fi modificat si stocat in memoria televizorului. % ,Memorarea paginilor vizualizate des” (p. 22)

W Pentru modificarea modului

= [Teletext] in meniul de setare (p. 32)

Comutati la teletext
TEXT

Numadrul subpaginii

<< 0102 03 04 05 06 07 >>

P100 17:51 28 Feb— Ora / data

TELETEXT
INFORMATION

PO

I [ [ [ \:F Bara de culori

Ve mmemmmem e m e

Afiseaza pagina de index (continutul variaza
in functie de compania care transmite
programul)

Numarul paginii curente

Selectati pagina
am

[ 1215} inainte
g sau @ sau Buton colorat
@ inapoi (Corespunde barei de culori)

H Pentru reglarea contrastului
MENU

M Pentru arevenilaTV

EXIT Cand este afisata bara albastra

> ®

(Apasati de trei ori)

Afisarea datelor ascunse INDEX
Afisarea unor cuvinte ascunse, ex. raspunsuri la emisiuni-concurs Revenire la pagina de index principala
MENU Apasati inca o data pentru INDEX

a ascunde din nou.

. » D(Row)
MENTINERE

Oprire actualizare automata
(Daca doriti sa mentineti pagina actuald fara ca aceasta sd fie actualizata)
HOLD ® Apasati inca o datd pentru a relua.

Afisarea paginii favorite

Vizualizare pagina favorita memorata
Afisati pagina memorata cu butonul albastru (modul Listare).
STTL © Setarea din fabrica este,P103".

IN|N)X3)3[2) easeZIjeNZIA l
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COMPLET / SUS / JOS

MENU
- » (1 (Verde)
(partea de SUS) (partea de JOS) Normal (COMPLET)
P100 B — P100
- Broadcast
Broadcast - ] —
C T T 1T ] C T T T 7
(Extinderea jumatétii de SUS) (Extinderea jumatatii de JOS)

Vizualizare in fereastra multipla

Vizualizati programul TV si teletextul in doua ferestre deodata

MENU
- » Selectati activarea sau dezactivarea
(Apasati de dous ori) imaginii si a textului

Operatiunile pot fi efectuate numai in ecranul de teletext.

Memorarea paginilor vizualizate des

Memorarea paginilor vizualizate des in bara de culori (numai modul Lista)
Cand pagina este afisata

()] 4 o P100
(Butonul colorat » ‘? tineti apasat Broadcast

aferent)

88— Numadrul se schimba in alb.

B Pentru modificarea paginilor memorate

Introduceti noul numar al paginii r
a4 » 1 ]2.]3.] » BN tineti apasat
v

Butonul colorat pe care (BEE

doriti sa il modificati ga

Vizualizarea subpaginii

Vizualizarea paginii secundare (Numai cand teletextul are mai mult de o pagina)

<<01[02]03 04 05— Apare in partea de sus a Numargl subpaginilor filffi‘l’a in functie de compania care
ecranului transmite teletextul (pana la 79 de subpagini).
Céutarea poate dura mai mult, dar in timpul cautérii
puteti viziona programul TV.
H Pentru vizualizarea unei anumite subpagini

MENU Tk Introduceti numarul format din /9906

» @ | (Albastru) Broadcast 4-cifre

Exemplu: P6
0 Jo Jo J6-

Vizionarea programului TV in timp ce se asteapta actualizarea

Vizionarea programului TV in timp ce se cauta o pagina de teletext
Teletextul se actualizeaza automat cand sunt disponibile informatii noi.
Schimbare temporaré la ecranul TV Vizualizarea paginii

R . actualizate
| Apare cand actualizarea

este finalizata » D (Galben)

MENU

- » D (Galben) »

(Nu puteti schimba canalul.)
Pagina de stiri ofera o functie care indica aparitia unor stiri de ultima ora (,News Flash”).



Urmarirea iesirilor externe

Conectati echipamentele externe (videorecorder, DVD, etc.) si puteti viziona semnalul de intrare.
® Pentru a conecta echipamentul # (p. 10, 11, 66, 67)

Telecomanda poate controla anumite functii ale echipamentului extern selectat.

= ,Utilizarea echipamentului cu telecomanda televizorului” (p. 24)

Porniti televizorul

O

Cand conectati folosind SCART ca in exemplul 2 sau 3 (p. 10, 11)
Semnalele de intrare sunt receptionate automat cand incepe redarea

© Semnalele de intrare sunt identificate automat de mufa SCART (pin 8).

® Aceastd functie este disponibila si pentru conexiunile HDMI (p. 66).
Daca modul de intrare nu este comutat automat

Efectuati E si B

» Verificati configuratia echipamentului.

Afisati meniul de selectie a intrarii

Selectati modul de intrare care este conectat la
echipament

Selectare intrare A @ selectare
Q0

7 -
Avz @vizionare

COMPONENT

HDMI1
HDMI2
v

SD karta

PROGRAMME

jea »>i
(<< (> N > | ® Intrarea poate fi selectata si prin utilizarea butonului AV de pe telecomanda sau de pe
(m ] ﬁ panoul lateral al televizorului (cu exceptia [SD karta]).
Apdsati butonul de mai multe ori pana ajungeti la intrarea dorita.
Panasonic © [SD karta] : Comuta la Media Player =, Utilizarea Media Player” (p. 49)
TV © Puteti denumi sau omite fiecare mod de intrare (cu exceptia [SD karta]).

= ,Etichete intrare” (p. 45)
Intrarile omise nu sunt afisate atunci cand apésati butonul AV.

M Pentru arevenilaTV
Vizualizare

AV1

Afiseaza modul selectat

© Dacd echipamentul extern are o functie pentru reglarea aspectului, alegeti setarea, 16:9".
© Pentru mai multe detalii, consultati manualul sau intrebati reprezentantul local.

BUISIXD JOLISD] BRALIRWIN l
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Utilizarea echipamentului cu telecomanda televizorului

Echipamentul Panasonic conectat la televizor poate fi utilizat direct cu ajutorul butoanelor din telecomanda televizorului,

descrise mai jos.

Mod de asteptare

1
B Trecere in modul de asteptare / Pornire

™

Redare
Redare caseta video / DVD / continut video

Oprire
Oprirea operatiunilor

Derulare inapoi / Ignorare / Cautare
VCR:
Derulare inapoi, vizionarea rapida a imaginii inapoi
DVD / continut video:
Sariti la melodia anterioara sau la titlul anterior
Apasati si tineti apasat pentru a cduta in sens invers

B:

Derulare inainte / Omitere / Cautare
VCR:
Derulare inainte, vizionare rapida a imaginii inainte
DVD / continut video:
Sariti la melodia urmétoare sau la titlul urmator
Apadsati si tineti apasat pentru a cduta inainte

b

Pauza
/» Pauza / Reluare

DVD: Apasati butonul si mentineti apdsat pentru a reda la vitezd mica

PROGRAMME Canalul urmator / anterior
Selectare canal
REC inregistrare

Inceperea inregistrarii

Cum sa modificati codul acestui tip de echipament
Fiecare tip de echipament Panasonic are propriul cod de telecomanda.
Va rugam sa modificati codul in functie de echipamentul pe care doriti sa il utilizati.

Daca operati in modul Video al Media Player (p. 54) sau operati echipamentul conectat in VIERA Link (p. 63), selectati codul 73"

Apasati si tineti apasat in timpul urmétoarelor operatii

Introduceti codul adecvat, 1 [2.]3.] Apdsati
consultati tabelul de mai jos gg » n
Tip de echipament Cod
DVD Recorder, DVD Player, Blu-ray Disc Player 70 (predefinit)
Dispozitiv de redare tip cinematograf, disc Blu-ray cinematograf 71
videorecorder 72
Utilizarea modului Video al Media Player = ,Mod Video” (p. 54) 73

Echipamentul care utilizeaza in VIERA Link # ,Control VIERA Link” (p. 63)

Confirmati functionarea corecta a telecomenzii dupa ce ati modificat codul.
Codurile pot fi resetate la valorile initiale daca se inlocuiesc bateriile.
Unele operatiuni nu sunt disponibile la anumite modele de echipamente.




Folosirea VIERA TOOLS

Puteti accesa cu usurinta anumite functii speciale folosind functia VIERA TOOLS.

') Afisati pictogramele functiei
SERATO0, o

Selectati o functie

@ selectare
- @ accesare

Control VIERA Link

Urmati actiunile fiecarei functii
[Control VIERA Link] =, Control VIERA Link” (p. 63)

Cand doua sau mai multe echipamente compatibile sunt conectate, va fi
afisat un ecran de selectare.
Va rugdm selectati descrierea corecta si accesarea.

ontro

= ,,Mod Foto” (p. 50)
= ,,Mod Video” (p. 53)
Panasonic
TV
M Pentru arevenilaTV
EXIT = ,,Mod Muzica” (p. 55)

© Daca functia selectata nu este disponibild, demonstratia de explicare a modului de utilizare poate fi afisata. Apasati butonul
OK pentru a vizualiza demonstratia dupa selectarea functiei indisponibile.

S100L VY31 eaa1sojoy
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Folosirea functiilor din meniu

Diferite meniuri permit efectuarea setarilor pentru imagine, sunet si alte functii.
[J Afisati meniul
MENU

Selectati meniul

Exemplu: [Meniu imagine]

VIEfA Meniu principal

< Setare

Selectati elementul
Exemplu: [Meniu imagine]

. 172
Mod de vizionare B Dinamic  =-——-§
Contrast
Luminozitate
Culoare
Claritate
Nuanta
Temp. de culori
Culori vii
Eco Mode

Cald
Dezactivat
Dezactivat

Reglati sau selectati
Exemplu: [Meniu imagine]

=) Meniu imagine
Mod de vizionare
Contrast
Luminozitate

Panasonic
TV

Claritate

Temp. de culori
Culori vii

[ Dezactvat__
[ Dezactivat

M Pentru a reveni
oricand la modul TV

M Alegeti dintre alternative
EXIT

Numadrul si pozitia alternativelor

 Afiseaza functiile care pot fi setate (difera in functie de semnalul de intrare)

D selectare

<0
v

©@accesare

selectare

® modificare

@ memorare sau accesare
(necesar pentru unele functii)

<>
v

B Pentru a reinitializa setarile
© Pentru a reseta numai setarile imaginii
= [Resetare la initial] in meniul

Temp. de culori 4 | . A
] imagine (p. 28)
M Pentru a reveni la Modificat ® Pentru a reseta numai setarile de sunet
ecranul anterior M Reglati folosind bara de reglare = [Resetare la initial] in meniul de
RETURN Claritate T IR sunet (p. 30)

T
Mutat

. M Salt la urmatorul ecran
M Pentru a modifica

© Pentru a reseta impreuna setarile
imaginii si ale sunetului
N (Suntresetate de asemenea
»- . L
nivelul volumului si modul aspect)

P PR Blocare copii

paginile P! i 5 . o ”
inainte Afiseaza urmatorul ecran entru initializarea tuturor setarilor
namn = [Conditii presetate] in meniul de
inapoi setare (p. 33)

M Introduceti caracterele din meniul de introducere libera
Puteti introduce liber nume sau numere pentru unele elemente.

Intrare utilizator
A
<>

Setati caracterele unul cate unul

Memorare

» SRN

(M selectare

@ setare

© Puteti seta caracterele folosind butoanele numerice.
= ,Tabelul caracterelor aferente butoanelor numerice” (p. 70)
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Lista de meniuri

Meniu Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Mod de vizionare

Mod imagine de baza [Dinamic] / [Normal] / [Cinema] / [True Cinema] / [Joc]
In fiecare mod de vizualizare si intrare, [Contrast], [Luminozitate], [Culoare], [Claritate],

[Nuanta], [Temp. de culori], [Culori vii], [Eco Mode], [P-NR] si [3D-COMB] pot fi ajustate si

stocate pentru a se potrivi cerintelor particulare de vizionare.
Setare pentru fiecare semnal de intrare.

[Dinamic] :
Asigura un contrast si o claritate mdrite ale imaginii atunci cand vizionarea se face
intr-o incdpere luminoasa.

[Normal] :
Recomandat pentru vizionarea in conditii normale de luminad exterioara dintr-o
incapere.

[Cinema] :

Pentru urmarirea filmelor intr-o incdpere intunecoasa cu imbunatatire a contrastului,

nivelului de negru si reproducerii culorilor
[True Cinema] :
Reproduce precis calitatea originald a imaginii fara alte procesari.
[Joc]:
Semnal cu raspuns rapid pentru a oferi imagini adecvate pentru jocuri
Nu este valabil in modul TV
In coltul din dreapta sus al ecranului se poate afisa inregistrarea permanenti a
duratei de timp petrecuta in Mod joc. = [Afisare timp de joc] (p. 32)

Contrast, Luminozitate,
Culoare, Claritate

Mareste sau reduce nivelurile acestor optiuni in functie de preferintele personale

Nuanta

Cu un emitédtor de semnal NTSC conectat la televizor, tonurile imaginii pot fi reglate
dupa preferinte
Numai pentru semnale de tip NTSC

Temp. de culori

Va permite sa setati tonul culorii predominante a imaginii [Rece] / [Normal] / [Cald]
Nu este valabil cdnd [Mod de vizionare] este setat la [True Cinemal.

Culori vii

Regleazd automat culorile dupa cele intense [Dezactivat] / [Activat]

Functie Control Automat Luminozitate

Eco Mode Regleazd automat setérile imaginii, in functie de intensitatea luminii din incapere
[Dezactivat] / [Activat]
Reducerea zgomotelor imaginii
P-NR Reduce automat zgomotul nedorit al imaginii si zgomotul de scanteiere din zonele
evidentiate ale unei imagini [Dezactivat] / [Minim] / [Mediu] / [Maxim]
Fotografiile statice sau in miscare lentd arata mult mai vii [Dezactivat] / [Activat]
Ocazional, in timpul vizionarii imaginilor statice sau lente, poate fi observata
3D-COMB cromatica imaginii. Setati la [Activat] pentru a afisa culorile mai aprinse si mai
aproape de realitate.
Numai pentru semnale de tip PAL sau NTSC
Nu este valabil cu conexiuni RGB, Component, HDMI si cu Media Player
Inchide ecranul atunci cand selectati [Dezactivat]
[Dezactivat] / [Activat]
Sunetul este activ chiar daca ecranul se stinge.
Ecran

Apasati orice butoane (cu exceptia Standby) pentru a aprinde ecranul.
Aceasta functie este eficienta in reducerea consumului de energie atunci cand
ascultati sunetul fard a urmari ecranul TV.

nju3W ulp Joji1iduny eAAIS0[04
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Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Frecventa afisare
cadre

Modifica procesarea imaginii de pe panou (in functie de semnalul de intrare)
[50Hz] / [100Hz]
Setati la [100Hz] normal

Imbunatatire
rezolutie

Imbunétateste rezolutia imaginii astfel incat aceasta devine mult mai clara
[Dezactivat] / [Mediu] / [Maxim]
Aceasta functie este disponibila pentru semnal SD (Definitie Standard).
In ceea ce priveste semnalul HD (Inalté definitie), aceasta functie este disponibild
cand raportul de dimensiuni este setat la [16:9] ([Suprascanare 16:9] este setata la
[Activat]), [4:3 Complet] sau [Zoom].
Functie invalida pe Media Player

Panou lateral

Mareste luminozitatea panoului lateral [Dezactivat] / [Scazut] / [Mediu] / [Ridicat]
Setarea recomandata este [Ridicat] pentru a preveni retentia imaginii”.

Suprascanare 16:9

Selecteazd zona de ecran care afiseaza imaginea [Dezactivat] / [Activat]
[Activat] :
Imaginea este maritd pentru a ascunde marginile imaginii.
[Dezactivat] :
Afiseaza imaginea la dimensiunea sa originala.
Setati la [Activat] dacd pe marginea ecranului se genereazd zgomot.
Aceasta functie este disponibild cand raportul imaginii este setat la Auto (numai
semnal 16:9) sau 16:9.
Aceasta functie poate fi memorata separat pentru semnalele SD (Definitie standard)
si HD (Definitie inalta).

Sistem color AV

Selecteaza un sistem de culoare optional, in functie de semnalele video in modul AV
[Auto] / [PAL] / [SECAM] / [M.NTSC] / [NTSC]

Setare intrare DVI

Modifica manual nivelul de negru in imagine pentru modul de intrare HDMI cu semnal
de intrare DVI [Normal] / [Toata gama]
Cand semnalul de intrare DVI de la echipamentul extern, in special de la PC, este
afisat, este posibil ca nivelul de negru sé nu fie adecvat. In acest caz, selectati [Toata
gamal.
Nivelul de negru pentru semnalul de intrare HDMI va fi ajustat automat.
Doar pentru mod de intrare HDMI cu semnal de intrare DVI

Facilitate Pixel
Orbiter

Selecteaza modul pentru vobulatia imaginii, pentru a preveni ,retentia imaginii”
[Auto] / [Activat]
[Auto] :

Functioneazd automat pentru imaginile adecvate si veti observa foarte rar vobulatia.

Bara in miscare

Deruleaza bara verticala pentru a preveni,retentia imaginii”.
Apasati butonul OK pentru a incepe derularea si apasati orice butoane (cu exceptia
Standby) pentru a iesi din acest mod.

Resetare la initial

Apasati butonul OK pentru a reseta Modul de vizionare imagine presetat al intrarii
selectate la setérile predefinite

Mod sunet

Selecteazd modul sunetului de baza [Muzica] / [Dialog] / [Utilizator]
Modul selectat afecteaza toate semnalele de intrare.
[Muzica] :
Imbunatateste calitatea sunetului pentru urmarirea videoclipurilor muzicale, etc.
[Dialog] :
Imbunatateste calitatea sunetului pentru urmarirea stirilor, pieselor de teatru etc.
In modul Muzica si Dialog, puteti ajusta setérile [Sunete joase] si [Sunete inalte], iar
aceste setari vor fi stocate pentru fiecare mod.
[Utilizator] :
Ajusteaza sunetul manual prin utilizarea egalizatorului, in functie de calitatea sonica
preferata de dumneavoastra.
Pentru modul Utilizator, [Egalizor] va aparea pe Meniul sunet in loc de [Sunete joase]
si [Sunete inalte]. Selectati [Egalizor] si ajustati frecventa. s [Egalizor] (p. 29)

Sunete joase

Mareste sau reduce nivelul pentru a amplifica sau diminua sunetele mai joase, mai
profunde

Sunete inalte

Mareste sau reduce nivelul pentru a amplifica sau diminua sunetele mai inalte, mai
ascutite




Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Egalizor

Ajusteaza nivelul frecventei pentru a corespunde calitatii sonice preferate de

dumneavoastra

® Aceasta functie este disponibila cand [Mod sunet] este setat la [Utilizator].

 Selectati frecventa si modificati nivelul frecventei utilizand butonul cursor.

© Daca doriti sa imbunatatiti calitatea sunetelor joase, ridicati nivelul frecventelor
inferioare. Daca doriti sa imbunatatiti calitatea sunetelor inalte, ridicati nivelul
frecventelor superioare.

® Pentru a reseta nivelurile fiecarei frecvente la setarile predefinite, selectati [Resetare la
initial] utilizand butonul cursor si apoi apasati butonul OK.

Balans

Regleaza nivelul de volum pentru difuzoarele din stanga si din dreapta

Volum casti

Regleazd volumul castilor

Surround

Setari sunet de ambiantd [Dezactivat] / [V-Audio]
[V-Audio] : Oferd un ameliorator dinamic de latime pentru simularea efectelor spatiale
imbunatatite

Control automat amplif.

Regleaza nivelul de volum curent daca acesta este foarte diferit de canalul sau modul
de intrare vizionat anterior [Dezactivat] / [Activat]

Corectie volum

Regleaza volumul unui anumit canal sau modul de intrare

Distanta boxa - perete

Ajusteaza sunetul cu frecventa joasa [Peste 30 cm] / [Pana in 30cm]

® Dacé spatiul dintre televizor si perete depaseste 30 de cm, se recomanda
[Peste 30 cm].

® Dacé spatiul dintre televizor si perete nu depaseste 30 de cm, se recomanda
[P&na in 30cm].

MPX

p Jo[11id>uNny e3IS0|04

Selecteazd mod sunet multiplex (daca este disponibil)

[Stereo] : Utilizati in mod normal

[Mono] : Utilizati atunci cand nu puteti receptiona semnal stereo
[M1]/[M2] : Disponibil cand se transmite semnal mono

© Numai modul Analogic

niusw ui;

Preferinte audio

Selecteaza setarea initiala pentru inregistrarile audio

[Auto] / [Multicanal] / [Stereo] / [MPEG]

© Optiunile selectabile variaza in functie de tara pe care ati selectat-o.

[Auto] : Selecteazd automat melodiile daca programul are mai mult de doua melodii.

Prioritatea este acordatd in urmatoarea ordine - Dolby Digital Plus, HE-AAC,
Dolby Digital, MPEG.

[Multicanal] : Prioritatea este acordata pistei audio cu mai multe canale.

[Stereo] : Prioritatea este acordata pistei audio stereo (2 canale).

[MPEG] : Prioritatea este acordata fisierului MPEG.

* Dolby Digital Plus si Dolby Digital sunt metodele de codificare a semnalelor digitale,
dezvoltate de Dolby Laboratories. Pe langa audio stereo (2 canale), aceste semnale
pot fi semnale audio transmise prin mai multe canale.

© HE-AAC este o metoda de codificare perceptivd, folosita pentru a comprima
semnalele audio digitale, in vederea stocarii si transmiterii eficiente.

© MPEG este o metoda de comprimare audio, care reduce dimensiunea fisierului audio,
féra a determina diminuarea considerabila a calitatii sunetului.

* Dolby Digital Plus si HE-AAC sunt tehnologii aplicabile programelor HD (de inalta
definitie).

© Numai in modul DVB

Selectare SPDIF

SPDIF: Un format de fisier de transfer audio standard

Selecteaza setarea initiala a semnalului audio digital de iesire din terminalele DIGITAL

AUDIO OUT si HDMI2 (functia ARC) [Auto] / [PCM]

[Auto] : Dolby Digital Plus si Dolby Digital sunt redate ca Dolby Digital Bitstream. HE-

AAC (48 kHz) multicanal este transmis ca DTS. MPEG este transmis ca PCM.

[PCM] : Semnalul digital transmis este fixat la PCM.

© Pentru modul DVB sau modul video al Media Player-ului (p. 53)

® ARC (Canal Revenire Audio) : O functie a iesirii audio digitale la utilizarea unui cablu
HDMI
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Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Nivel optic PCM

Ajusteaza nivelul audio a iesirii PCM din terminalul DIGITAL AUDIO OUT ca setare
initiala [-12]1/[-10]1/[-81/[-61/[-41/[-2]/[0] (dB)
In mod normal, sunetul PCM este mai complex in comparatie cu alte tipuri de
inregistrari audio.
Numai in modul DVB

Intrare HDMI1 /2

Selectati pentru a se potrivi semnalului de intrare [Digital] / [Analogic] (p. 70)
[Digital] : Conexiune cablu HDMI
[Analogic] : Conexiune cablu adaptor HDMI-DVI

Numai modul de intrare HDMI

Intarziere SPDIF

Reglati timpul de intérziere al iesirii audio din terminalul DIGITAL AUDIO OUT daca
sunetul nu este sincronizat cu imaginea
Numai in modul DVB

Resetare la initial

Apasati butonul OK pentru a reseta Mod sunet curent, [Balans], [Volum casti] si
[Surround] la setérile predefinite

Programare temporizator

Seteaza un temporizator pentru a reaminti urmarirea sau inregistrarea programelor
viitoare (p. 41)
Numai in modul DVB

Timp deconectare

Seteaza intervalul de timp care va trece pana cand televizorul intra automat in modul
Standby
[Dezactivat] /[15]/[30]/[45]/[60]/[75]/[90] (minute) (p. 16)

Navigare Eco

Seteaza automat televizorul la modul cel mai potrivit pentru economisirea energiei
Dacéd apdsati butonul OK, elementele urmatoare sunt setate ca mai jos:
[Eco Mode], [VIERA Link], [Link dezactivat], [Standby economic], [Economisire
energie] ® [Activat]
[Standby Intelligent Auto] = [Activat (fara afisare)]
[Standby automat] = [2 ore]

yur uess

VIERA Link Seteaza utilizarea functiilor VIERA Link [Dezactivat] / [Activat] (p. 60)

Alege semnalul care va fi transmis de la televizor la Q-Link [TV]/[AV2] / [Monitor]
lesire AV1 [Monitor] : Imaginea afisata pe ecran

Semnalele Component si HDMI nu pot fi transmise.

Link activat Seteaza pentru folosirea functiei de conectare alimentare pornita

[Dezactivat] / [Activat] (p. 59, 60)
Link dezactivat Seteaza utilizarea functiei Link dezactivate [Dezactivat] / [Activat] (p. 59, 60)

Controleazd consumul de curent in modul de asteptare al echipamentului conectat
Standby economic pentru a reduce consumul [Dezactivat] / [Activat] (p. 61)

Aceasta functie este disponibila cand [VIERA Link] este setat la [Activat] si [Link
dezactivat] este setat la [Activat].

Standby Intelligent
Auto

Face ca echipamentul ne-urmdrit sau ne-utilizat sa intre in modul de asteptare pentru a
reduce consumul de energie
[Dezactivat] / [Activat (cu afisare)] / [Activat (fara afisare)] (p. 61)

Aceasta functie este disponibila cadnd [VIERA Link] este setat la [Activat].

Descarca

Descarca setdrile canalelor, limbii, térii / regiunii pe un echipament compatibil Q-Link
sau VIERA Link conectat la televizor
Nu pot fi descércate setédrile pentru canale DVB-C.

Blocare copii

Blocheazé un canal / o intrare AV pentru a impiedica accesarea acestuia / acesteia
(p-43)




Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Editare favorite

Creeaza lista de canale DVB-C favorite (p. 36)

Lista canale

Omite canalele DVB-C nedorite sau editeaza canalele DVB-C (p. 37)

Setare automata

Seteaza automat canalele DVB-C furnizate (p. 34)

Acord manual

Seteaza manual canalele DVB-C (p. 38)

Actualizare lista
canale

Actualizeaza lista de canale DVB-C pastrand setdrile dumneavoastra (p. 38)

% Retea favorita Selecteazd reteaua preferata pentru fiecare transmitdtor (disponibil doar in unele tari)
F]
2
2 | Mesai canal nou Selecteazd daca sd afiseze un mesaj informativ la gasirea unui nou canal DVB-C
8 ) [Dezactivat] / [Activat] (p. 38)
o
< | . . Setati la [Activat] pentru a activa un mesaj de comutare la serviciul disponibil (functie
& | Inlocuire serviciu A N . . . ’
A disponibild doar in unele tari) [Dezactivat] / [Activat]
Stare semnal Verifica starea semnalului DVB-C (p. 38)
Atenuator Reduce automat semnalul DVB-C pentru a evita interferentele
[Dezactivat] / [Activat] (p. 38)
Adauga modul TV
Aceasta functie este disponibild daca omiteti orice mod pentru a acorda [Setare
Adauga semnal TV automata] la prima utilizare a televizorului.
Pentru operare, consultati operatiile ,Configurarea automatd” pentru prima utilizare a
televizorului (p. 12, 13).
Editare favorite Creeaza lista de canale DVB-T favorite (p. 36)
Lista canale Ignoréd canalele DVB-T nedorite sau editeazd canalele DVB-T (p. 37)
Setare automata Seteaza automat canalele DVB-T furnizate in zona (p. 35)
Acord manual Seteaza manual canalele DVB-T (p. 38)
g A I. I. ~
] cac't‘:laelzare ista Actualizeaza lista de canale DVB-T pastrand setarile dumneavoastra (p. 38)
2
a
© | Retea favorita Selecteazd reteaua preferata pentru fiecare transmitator (disponibil doar in unele tari)
o
g Mesai canal nou Selecteazd daca sa afiseze un mesaj informativ la gasirea unui nou canal DVB-T
kN ) [Dezactivat] / [Activat] (p. 38)

Stare semnal

Verifica starea semnalului DVB-T (p. 38)

Adauga semnal TV

Adauga modul TV

Aceasta functie este disponibila daca omiteti orice mod pentru a acorda [Setare

automata] la prima utilizare a televizorului.

Pentru operare, consultati operatiile ,Configurarea automatd” pentru prima utilizare a

televizorului (p. 12, 13).
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Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Lista canale

Ignorad canalele analogice nedorite sau editeazd canalele analogice (p. 39)

=
B | Setare automata Seteaza automat canalele analogice receptionate in zona (p. 35)
2
A | Acord manual Seteaza manual canalele Analogice (p. 40)
a
] Adauga modul TV
o Aceasta functie este disponibila daca omiteti orice mod pentru a acorda [Setare
v.g‘ Adauga semnal TV automata] la prima utilizare a televizorului.
n Pentru operare, consultati operatiile ,Configurarea automatd” pentru prima utilizare a
televizorului (p. 12, 13).
Limba mesaje OSD Modifica limba meniurilor afisate pe ecran
Audio 1/2 preferat Selecte-a%a prima si a doua limba preferata pentru DVB multi audio (in functie de
transmitator)
c
3
ES - ) - N oo N )
& | subtitrare 1/2 Selecte'a%a prima si a doua limba preferata pentru subtitrarile DVB (in functie de
referati transmitator)
P Pentru a afisa subtitrarile % (p. 15)
Teletext preferat Selecteazd limba preferata pentru serviciul teletext DVB (in functie de transmitator)
Selecteaza tipul de subtitrare preferata [Standard] / [Deficiente auditive]
Tip subtitrare Tipul [Deficiente auditive] va ajuta sa intelegeti si sa va bucurati de subtitrarile DVB (in
preferata functie de transmitator).
[Subtitrare 1/ 2 preferatd] in [Limba] au prioritate.
Teletext Mod afisare teletext [TOP (FLOF)]/ [Listare] (p. 21)
Selecteazd limba teletextului [Vest] / [Est1] / [Est2]
Setare caractere [Vest] : englezd, francezd, germana, greacs, italiana, spaniola, suedeza, turca etc.
teletext [Est1] : ceha, engleza, estond, letond, romana, rusa, ucraineana etc.
[Est2] : ceha, maghiara, letond, polonezd, romana etc.
Selecteaza Ghidul de program implicit la apasarea butonului GHID (disponibil doar in
unele tari) [Ghid TV]/ [Lista canale]
[Ghid TV]:
Ghid implicit Ghidul de Program Electronic (EPG) este disponibil.
v Pentru utilizarea EPG # (p. 18)
8 [Lista canale] :
o EPG nu este disponibil, iar lista de canale va aparea in locul acestuia.
=
“n
2. | Etichete intrare Denumeste sau omite fiecare mufa de intrare (p. 45)

Durata afis. baner

Seteaza cat de mult ramane pe ecran banner-ul informativ (p. 15)
[lipsa afisare]l /[11/[2]1/[3]1/[4]/[51/161/[71/181/[9]1/[10] (secunde)

Afisare timp de joc

Setati pe [Activat] pentru a afisa permanent durata de timp in Modul joc la fiecare 30 de
minute [Dezactivat] / [Activat]

Aceasta functie este disponibild cand [Joc] este selectat in [Mod de vizionare]

=» (p.27)

Mod Radio

Seteaza temporizatorul pentru stingerea automata a ecranului atunci cand este
selectat un canal radio [Dezactivat] / [5] / [10] / [15] / [20] (secunde)
Sunetul este activ chiar daca ecranul se stinge.
Apasati orice butoane, cu exceptia butoanelor Standby, Crestere / Reducere Volum si
Fara Sonor pentru a porni ecranul.
Aceasta functie este eficienta in reducerea consumului de energie la ascultarea unui
canal radio.




Meniu Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Interfata obisnuita

Foloseste functia de includere pentru a urmari canalele codificate (p. 46)

Conditii presetate Reseteaza toate setarile, de exemplu cand vd mutati (p. 47)
=
(]
E, Actualizare sistem Descarca noul software pe acest televizor (p. 48)
w
2 | Licenta program soft | Afiseaza informatii despre licenta programului soft
3
Informatii sistem Afiseaza informatiile de sistem ale acestui televizor
. Efectueaza actualizarea programului GUIDE Plus+ si a informatiilor publicitare pentru
& | Actualizare . prog 3 ’ P p
1A sistemul GUIDE Plus+ (p. 19)
ES
2 Seteaza codul postal pentru afisarea informatiilor publicitare din sistemul GUIDE Plus+
= | Cod postal ’
o (p-19)
m
2
s Informatii ) < " .
g nto at Afiseaza informatiile de sistem pentru GUIDE Plus+
sistem
Selecteaza automat intrarea cand televizorul este pornit [TV]/[AV]
Setati la [TV] pentru a vizualiza imaginea din dispozitivul de acord al televizorului.
Preferinte pornire Setati la [AV] pentru a vizualiza intrarea de la un echipament extern conectat la
> tep terminalul AV1 sau HDMI1, de exemplu un decodor.
- Echipamentul extern trebuie pornit si sa transmita un semnal de control pentru
H pornirea automata a alimentarii.
&
Qe
2
- Seteaza ora la care televizorul intrd automat in modul de asteptare atunci cand nu este
efectuata nicio operatie in intervalele de timp selectate [Dezactivat] / [2] / [4] (ore)
Initierea automata a Programarii temporizatorului nu afecteaza aceasta functie.
Standby automat 4 PR - . c o
Comutarea automatd a intrarii cu echipamentul conectat afecteaza aceasta functie,
iar cronometrul va fi resetat.
Mesajul de notificare va aparea cu 3 minute inainte de intrarea in modul Standby.
Economisire energie Reduce luminozitatea imaginii pentru a economisi consumul de energiei
9 [Dezactivat] / [Activat]
Regleaza ora
Fus orar Ora va fi corectatd pe baza GMT.
Setati la [Auto] pentru a regla ora automat in functie de zona dumneavoastra.

Un meniu diferit va fi afisat in mod al Media Player. (p. 49 - 56)
Se pot selecta doar elementele disponibile.

nju3W ulp Joji1iduny eAAIS0[04

33



Reacordarea din Meniu setare

Efectueaza automat acordarea tuturor canalelor receptionate in zona.

® Aceasta functie este disponibila daca acordul canalului a fost deja efectuat.

© Numai modul selectat este reacordat.

© Toate setdrile anterioare pentru acordare sunt sterse.

© Daca s-a setat un cod PIN pentru Blocare copii (p. 44), este necesar codul PIN.
© Daca acordul nu a fost finalizat # [Acord manual] (p. 38, 40)

Canale DVB-C

Selectare DVB-C
» (p. 14)

Afisati meniul
MENU

Selectati [Setare]
VIEfM Meniu principal

D selectare

* Imagine

.~ Sunet ©@accesare

£ Setare

(1_J2..43.]
45, /6]
0 |

Selectati [Meniu acord DVB-C]

<) Meniu setare A @ selectare

i o
Meniu acord DVB-C V.

- M Pentru arevenilaTV @accesare
EXIT
Selectare [Setare automata]
Meniu acord DVB-C A: (M selectare
: (o)
. Setare automata \/
Pentru setarea automata, : @accesare

cu ajutorul butoanelor
de pe panoul lateral al
televizorului (p. 9)

Configurati setarile de Setare automata.

1 Apésati in mod repetat pana Setdri pentru Setare automata DVB-C A M selectare g g g
& g D>
cand apare [Setare automata] ? @ setare g [5.]

@
2 Accesare [Setare automata]
@

3 Setati modul de cautare
si modul de scanare

/-; . v . (selectati

elementul)

™v . (setati)
AV. (memorare)
4 Pornire [Setare automat]

Frecventd
Symbol Rate
ID retea

® memorare

941335 NJUS UIp B3IRPIOdEDY

® [Mod scanare]
[Complet] : scaneaza intreaga gama de frecvente
[Rapid] : scaneaza frecventa potrivitd din tara dumneavoastra
 Setati normal [Frecvental, [Symbol Rate] si [ID retea] la [Auto].
Daca [Auto] nu este afisat sau dacd este necesar, introduceti [Frecventd], [Symbol
Rate] si [ID retea] specificate de furnizorul dumneavoastra de cablu folosind butoanele
numerice.

|n|¥iati Setare automata (setirile se realizeaza automat)

Setare automata DVB-C

Aceasta va dura cca. 3 minute.
N

Toate datele de acord DVB-C vor fi sterse N

1 1CBBC Channel TV gratuit 100
3 BBCRadioWales TV grait_[100
ER ) TVgratut_[100

1

]

© Pentru a reveni
laTVv

-0

La finalizarea operatiunii, va fi afisat canalul din pozitia cea mai de jos.

34



Panasonic
Y%

M Pentru arevenilaTV
EXIT

Pentru setarea automata,

cu ajutorul butoanelor

de pe panoul lateral al

televizorului (p. 9)

1 Apasati in mod repetat pana
cand apare [Setare automata]

@
2 Accesare [Setare automata]

~v@
3 Pornire [Setare automata)

Y |

N
") o Pentru a reveni
V="

-0

1

Selectati DVB-T sau Analogic
=» (p.14)

Afisati meniul
MENU

Selectati [Setare]
VIEfA Meniu principal

6 D selectare
»

= Imagine =5

©@accesare

-~ Sunet
£ Setare

Selectare [Meniu acord DVB-T] sau [Meniu acord
analogic]

) Meniu setare A D selectare
: oI
Meniu acord DVB-T .
@accesare

Meniu acord analogic

© Elementul afisat depinde de modul selectat.

Selectare [Setare automatal
Exemplu:

Meniu acord DVB-T @ selectare

A
: (o0
Setare automata V.

: @ accesare

Inltia;i Setare automata (setsrile se realizeazs automat)

DVB-T:
Setare automata DVB-T o Setare automata DV
>
Toate datele de acord DVB-T vor fi sterse v o "“’j cca. 8 minute.

| _Calitate
0

|CBBC Channel
[BBC Radio Wales
E

I | —
|Cartoon Nwk
1

Analogic:

Setare automata analogica

Scanare CH 2 5| CC | EE—

A

‘dura cca. 3 minute.

|
1BBC1
1

© Setarile canalelor, limbii, tarii/regiunii sunt descarcate pe un echipament compatibil
Q-Link sau VIERA Link conectat la televizor.
La finalizarea operatiunii, va fi afisat canalul din pozitia cea mai de jos.

Toate datele analogice de acord vor
fi sterse

CH33

211335 NIUA UIp BaIRPIOIRDY
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Acordarea si editarea canalelor (DVB)

Puteti reacorda canalele sau va puteti crea propriile liste de canale favorite si ignora canalele nedorite etc.

'J Selectati DVB-C sau DVB-T
» (p. 14)

Afisati meniul
MENU

Selectati [Setare]

VIEfA Meniu principal é (D selectare
1 »
= Imagine =
@accesare

7 Sunet

m m % Setare

(6
9,,] Selectati [Meniu acord DVB-C] sau [Meniu acord
0 | DVB-T]
<) Meniu setare A D selectare
Meniu acord DVB-C \/
Meniu acord DVBT @accesare
5 » Elementul afisat depinde de modul selectat.

Selectati una dintre urmatoarele functii

Meniu acord DVB-C (M selectare
Editare favorite 1 @ >
Lista canale V.
Setare automata @ accesare

Acord manual
Actualizare lista canale ® Elementele functiilor diferd in functie de tara
Mesaj canal nou LIS\  pe care o selectati (p. 12).

Stare semnal

Atenuator fl Dezactivat = ¢ [Seta.re automatd] ® , Reacordarea din
Meniu setare” (p. 34, 35)

Panasonic
Y%

M Pentru arevenilaTV
EXIT

Listarea canalelor DVB favorite [Editare favorite]

Creati lista dumneavoastra de canale favorite de la diversi transmitdtori (pana la 4: [Favorite]1 la 4).
Listele de canale DVB favorite sunt disponibile in optiunea,Categorie” din banner-ul informativ (p. 15) si in ecranul Ghid de
programe (p. 18).

1 Selectati un canal pentru afisare (-0 : Canal codificat)

Editor fz ite DVB-C tare 123.. ’ . P
S —== ﬁ selectare  Pentru a sorta numele canalelor in ordine alfabetica
e

(Rosu)
® Pentru a afisa alte Favorite
_ (Verde)

® Pentru a schimba categoria

[] (Albastru)

7 BBCTHREE
T4 €4

70 CBBC Channel
72 Cartoon Nwik
105 BBCH
715 BBC Radio Wales
720 BBC Radio Cymru

SeE




2 Adaugati-l la lista Favorite

Editor avorite DVB-C Sortare 12 © Pentru a adauga un bloc continuu de canale la lista o singura
S data

. 3 (Galben) »

70 CBBC Crarnel (® creare grup
2 Cartoon e

705 abci

T ShC eV

..
<
| |
| |
EI
| |

720 5C Radio g Se adauga un canal ©@adaugare
M Pentru a edita Lista favorite
in timp ce cursorul este in campul favorite pentru a edita
© Pentru a muta canalul © Pentru a sterge canalul
Selectati noua pozitie Memorare
3.
_ (Verde) » gg; » D (Verde)
sal gmEmeEs
0] © Pentru a sterge toate canalele

(I (Galben)

® Pentru a denumi Favorite

Setare caractere (maxim: zece caractere) Memorare
-(R0§U) » Ireu ilizator 4&} @ selectare » RETURN

@ setare

© Pentru a utiliza butoanele numerice
= ,Tabelul caracterelor aferente butoanelor numerice” (p. 70)

3 Memorare
RETURN -
© »

Ignorarea canalelor DVB nedorite, editarea canalelor DVB [Lista canale]

Puteti ascunde canalele DVB nedorite.
Canalele ascunse nu pot fi afisate decat in aceasta functie. Folositi aceasta functie pentru a ignora canalele nedorite.
Selectarea unui canal si afisarea / ascunderea sa

e elaslEs A © Pentru a afisa toate canalele
& 70 CBBCChannel 3 D selectare

o 72 Cartoon Nwk D(Galben)

i V
o 105 BBGi .
@IAfisare] / [Ascundere]

720 BBC Radio Cymru
1 BBC ONE Wales M: [Afisare]

=
=
o 7 BBCTHREE .

(3 :[Ascundere] (ignorare)

H Pentru a sorta lista canalelor
® Pentru a sorta numele canalelor in ordine alfabetica ® Pentru a schimba categoria
@B rosu) (3 aibastru)
M Pentru a edita canalele
Puteti edita fiecare canal din Lista canale.
® Pentru a schimba pozitia canalului (dacd este disponibild)
Introduceti noul numar al pozitiei Memorare
(Verde)

» _ (Verde)

© Pentru a muta pozitia canalului (daca este disponibild)
Selectati noua pozitie Memorare

B verde) wWp oz D B verdo
sal gmEmem
[0}
Pozitia canalului

Coronation Street Schimbare categ

20:00 - 20:55C . < Acum » Pentru info pres:

(gAQ) 10j2]eURD BAIRYIPS I$ RAIRPIODY l
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Setarea manuala a canalelor DVB [Acord manual]

Utilizati in mod normal [Setare automata] sau [Actualizare listd canale] pentru a acorda canalele DVB.
Daca acordarea nu a fost facuta complet sau pentru a regla directia antenei, folositi aceasta functie.
© Toate canalele gasite vor fi addugate la Lista canale.

DVB-C:
1 Introduceti frecventa 2 Cautare
Acord manual DVB-C 1 ]2.]3.]
Frecventa 5,16
8. 190
0]

Nume canal

® Setati normal [Symbol Rate] si [Service ID]
! | pelAuto].

TV gratuit: 0 TV cu taxé: 0 Radio: 0
Oprit

DVB-T:
1 Ajustati frecventa pentru fiecare canal 2 Ciutare

Acordmanualover | @ selectarea canalului

@adustare frecventa

Nume canal

© Setati atunci cand nivelul pentru [Calitate
semnal] ajunge la maximum.

TV gratuit: 0

Actualizarea automata a canalelor DVB [Actualizare lista canale]

Puteti adduga canale noi, puteti elimina canalele sterse, puteti actualiza numele canalului si puteti pozitiona automat la lista
de canale.

Actualizare lista canale DVB-T © Lista de canale este actualizata pastrand setdrile dumneavoastra in [Editare
Desfasurare [Clm— 2 2 [ ;. PP T

favorite], [Lista canale], [Blocare copii] etc.
Nume canal > Galitate @ In functie de starea semnalului, este posibil ca actualizarea sa nu poats fi
efectuata.

Aceasta va dura cca. 3 minute.
CH |

TV gratuit: 0

Afisarea unui mesaj informativ [Mesaj canal nou]

Selecteaza daca sa afiseze un mesaj informativ la gasirea unui nou canal DVB. [Dezactivat] / [Activat]
® Selectdnd OK se va realiza [Actualizare lista canale].

Au fost gasite canale noi.
Apésati OK pentru actualizarea listei de canale.
Apdsati EXIT pentru a ignora optiunea.

Verificarea semnalului DVB [Stare semnal]

Selecteaza un canal si verifica starea semnalului DVB.

O intensitate bund a semnalului nu este o indicatie a unui semnal potrivit pentru receptia ® Pentru a schimba canalul
DVB. A

Va rugam sa folositi indicatorul Calitate semnal dupd cum urmeaza:

[Calitate semnal] : v

© Bara verde = Buna
© Bara galbend = Slaba
© Bara rosie ® Proasta (Verificati antena terestrd sau cablul)

Stare semnal DVB-C

Calit | - 0 . P . = .
e i Aceste bare indicé valoarea maxima a semnalului pentru canalul

Rata eroare bit 0.00E+00
Numeretea Vienvoe selectat.

Parametru 802,00 MHz, 64 QAM, 6.940 kS/5

Reduceti semnalul DVB-C [Atenuator]

Dacé semnalul DVB-C este prea puternic, pot apérea interferente. In acest caz, setati la [Activat] pentru a reduce automat semnalul.
® Aceasta functie este disponibila doar pentru semnal DVB-C.



Acordarea si editarea canalelor (Analogic)

Puteti reacorda canalele sau puteti ignora canalele nedorite, edita canalele etc.

') Selectati Analogic
» (p. 14)

Afisati meniul
MENU

Selectati [Setare]

VIEfA Meniu principal é Dselectare
»
= Imagine =5
@accesare

7 Sunet
% Setare

(1_J2..43.]
405 )6

Selectati [Meniu acord analogic]

<1 Meniu setare A D selectare
5 S
Meniu acord analogic \/

@ accesare

(70,8219
0 |

Selectati una dintre urmatoarele functii

iu acord analogic A: D selectare
Lista canale @ >
Setare automata v,

Acord manual @accesare

® Elementele functiilor difera in functie de tara

Panasonic pe care o selectati (p. 12).
TV © [Setare automata] = ,Reacordarea din
Meniu setare” (p. 35)

M Pentru arevenilaTV
EXIT

Ignorarea canalelor analogice nedorite, editarea canalelor analogice [Lista canale]

Puteti ascunde canalele analogice nedorite.
Canalele ascunse nu pot fi afisate decat in aceasta functie. Folositi aceasta functie pentru a ignora canalele nedorite.

Selectarea unui canal si afisarea / ascunderea sa

Lista canale analogice P& 9 selectare © Pentru a afisa toate canalele
1 BBCI 3
2 - @ (I Galben)

3 e e [Afisare] / [Ascundere]

(o160]eUy) J0|3]RUERD RBIRYPS IS BAIRPIOIY l

4 wwnx

5 e

i (o' [Afisare]
- 3 : [Ascundere] (ignorare)




(o160jRUY) J0[3]RUED E3JR}IPS IS BAIRPIODY l
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H Pentru a edita canalele
Puteti edita fiecare canal din Lista canale.
© Pentru a reacorda fiecare canal ([Acord manual])
(Rosu)
(vezi mai jos)
® Pentru a muta pozitia canalului
Selectati noua pozitie Memorare

_ (Verde) » e » _ (Verde)

® Pentru a redenumi canalul

Setare caractere (maxim: cinci caractere) Memorare
(3 Abastru) » Ee nume canal ( é S Dselectare » RETURN
\7 e

@ setare

© Pentru a utiliza butoanele numerice
= ,Tabelul caracterelor aferente butoanelor numerice” (p. 70)

Pozitia canalului
Numele canalului

1n cazul in care un videocasetofon este conectat numai cu cablul RF, editati [VCRI.

Setarea manuala a canalelor analogice [Acord manual]
[Acord fin]

Folositi aceasta functie pentru a face mici reglaje acordarii unui canal (afectata de conditiile meteo etc.)

[Acord manual]
Setati manual canalul analogic dupa Setarea automatd.
© Setati [Sistem sunet] si [Sist.de culoare], apoi utilizati aceasta functie.

Setati in mod normal [Sist.de culoare] [Auto].
1n cazul in care un videorecorder este conectat numai cu cablul RF, selectati pozitia canalului [0].
Acord manual analogic

— =22 SC1:PALB, G,H/SECAMB, G

e — : | SCzPALI

sistde cloare SC3:PAL D, K/ SECAM D, K

F:SECAML, L

1 Selectati pozitia canalului 2 Selectati canalul 3 Cautare si memorare
1 ]2.]3. ] A a
aa= R D cautare

(0 X 22— @memorare



Programare temporizator

Meniul Programare temporizator vd permite sa alegeti programele pentru care doriti s vi se reaminteasca urmdrirea sau

inregistrarea pe un inregistrator extern. La ora corecta, televizorul se va acorda pe canalul corect chiar si daca televizorul este in

modul standby.

Ghidul de programe poate fi, de asemenea, utilizat pentru a seta unui eveniment pentru programare temporizator (p. 20).

© Aceasta functie nu este disponibila in modul Analogic.

© Programare temporizator poate stoca pana la 15 evenimente.

© Programare temporizator opereaza corect doar dacd sunt receptionate informatii corecte de ora printr-un semnal de la
transmitdtor sau furnizorul de servicii.

® Pentru inregistrare utilizand functia Programare temporizator, televizorul trebuie sa fie pornit sau in modul standby. Pentru
afisarea mesajelor de reamintire, televizorul trebuie sa fie pornit.

© Niciun alt canal nu poate fi selectat in timp ce inregistrarea Programare temporizator este in desfasurare.

© Nu va fi posibild inregistrarea unui program codificat (care este protejat la copiere).

 Lainregistrarea programelor pe echipamentul de inregistrare extern, asigurati-va ca efectuati setdrile corespunzatoare pe
echipamentul de inregistrare conectat la televizor.
Daca un inregistrator compatibil cu Q-Link, VIERA Link sau tehnologii similare este conectat la televizor (p. 59, 60) si [Setari
Link] (p. 30) sunt finalizate, nu este necesara nicio setare a inregistratorului. De asemenea, cititi manualul echipamentului de
inregistrare.

1n cazul in care inregistratorul nu este compatibil cu Q-Link, VIERA Link sau tehnologii similare, realizati programarea cu
temporizator a inregistratorului. Pentru pregatirea unui echipament de inregistrare, cititi manualul echipamentului de inregistrare.

o Inregistrarile se fac intotdeauna in semnal video compozit de definitie standard prin SCART, chiar si daca programul original
este transmis in inalta definitie.

© Cu 2 minute fnainte de momentul pornirii, apare un mesaj de reamintire in cazul in care va uitati la televizor.

« Pentru a sterge mesajul si a incepe programarea + Pentru a anula programarea
EXIT

Selectati modul pe care doriti sa-l setati

(DVB-C sau DVB-T)
=» (p.14)

Afisati meniul
MENU

Selectati [Setare]
VIEfM Meniu principal

é D selectare
. Q>
1] T 2
m & Setare

M Pentru arevenilaTV
EXIT

@ accesare

Selectati [Programare temporizator]

<) Meniu setare 172 A: @ selectare
Wo

Timp deconectare 7

Navigare Eco @accesare

Setari Link

Blocare copii
Meniu acord DVB-C
Limba

Setari afisaj
Interfata obisnuita

M Pentru a debloca
tunerul si a opri
inregistrarea

@

10jeziiodwia) asewesboid l
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Setati detaliile de evenimente de programare [Programare temporizator]

1 Incepeti efectuarea setarilor

2 Selectati functia ([Iinreg. Ext.] sau [Reamintire])

ﬁ selectare

[inreg. Ext.] :
pentru a inregistra programul pe echipamentul de inregistrare extern
Tn momentul pornirii, canalul va fi comutat automat, iar semnalele video si audio vor fi transmise. Cu 2 minute inainte de
momentul pornirii, apare un mesaj de reamintire in cazul in care va uitati la televizor.
[Reamintire] :
pentru a reaminti urmdrirea programului
Cand vizionati un program TV, un mesaj de reamintire apare cu 2 minute inaintea timpului de pornire.
Apésati butonul OK pentru a comuta la canalul programat.

3 Setati canalul, data si ora (repetati operatiile de mai jos)
Setati elementele in ordinea dela 1 la 4.

1, 3 5i 4 pot fi, de asemenea, introduse cu
selectati elementul » butoanele numerice.
setare 1 12.13.)

[4.]5.]6.]
718 19.]
[0 ]

I': Se afiseaza daca evenimentele de programare temporizator sunt suprapuse

Tnregistréri cu subtitrari (dacé sunt disponibile)

Programare temporizator Pentru a indica aceasta
D catbeny

LF’ Reamintire | D 7 BBC7 Mie27.102010 | 17:00 | 18:30
i <TEMPORIZATOR> (90 min) —, Senin s <
@ inreg.Ext. | D 1 BBC STTL| Mie27.10.2010 | 18:00 | 20:00 (Apasati inca o datd pentru a

1
] <TEMPORIZATOR> (120 min.) a M ep v e
Jerza02010 | 2130 | 22:30 indeparta subtitrarile)

160 min.) |

c

[

3 mv1
| <TEMPORIZATOR>

1 2 3 4 Durata (afisare automata)

[C]:DVB-C
[D]:DVB-T
Nu puteti modifica modul din cadrul meniului.

1 Numarul canalului 3 Orade pornire
2 Data 4 Ora de finalizare

10jeziiodwa) asewelboid l

cu o zi inainte
zilnic sau saptdmanal (apdsati de mai multe ori)

[Zilnic Dum-Sam] : Duminica - Sambata

[Zilnic Lun-Sam] : Luni - Sdmbata

[Zilnic Lun-Vin] : Luni - Vineri

[Sdptamanal Sam/Vin/Joi/Mie/Mar/Lun/Dum] : Aceeasi ora in aceeasi zi, saptamanal

4 Memorare

42



B Pentru a modifica un eveniment de programare B Pentru a inregistra cu subtitrari (daca sunt

temporizator disponibile)
Selectati programul de modificat Selectati programul de inregistrat cu subtitrari
A Dselectare
S » Corectati in modul necesar » D (Galben)
\/ <
@ accesare (p-42) © La fiecare apasare:
. auto -—s» oprit
W Pentru a anula un eveniment de programare M Pentru a anula temporar un eveniment de
temporizator programare temporizator

Selectati programul de sters

e » @eosy B @

Selectati programul de anulat

» [j (Albastru)

© La fiecare apasare:
anulare «—s oprire anulare

© Verificati daca LED-ul este portocaliu. In caz contrar, programele de temporizator nu sunt active sau nu sunt stocate.
© Mesajele de reamintire Programare temporizator rdman afisate pand la aparitia uneia dintre situatiile urmatoare:

« Apadsati butonul OK pentru a viziona programul sau butonul EXIT pentru a anula reamintirea.

« Evenimentul de programare temporizator pentru care este setatd reamintirea se incheie.
)" identifica faptul ca evenimente de programare temporizator au fost suprapuse. [Inreg. Ext.] are prioritate fata de

[Reamintire]. Dacé se suprapun doua sau mai multe functii [Inreg. Ext.], atunci primul eveniment de programare temporizator

va fi initiat si finalizat in modul programat. Urmatorul eveniment de programare temporizator poate fi apoi initiat.

o Inregistrarea Programare temporizator va trece automat la canalul programat cu 10 secunde inainte de momentul pornirii.

© Pentru a opri inregistrarea evenimentului de programare direct inaintea momentului pornirii, poate fi necesara oprirea
manuald a echipamentului de inregistrare.

o Inregistrarea Programare temporizator va fi efectuatd chiar daci televizorul este in modul de inregistrare Pause Live TV (p. 62).

Tn acest caz, inregistrarea Pause Live TV va fi anulata.

Blocare copii

Puteti bloca anumite canale / mufe de intrare AV si controla cine le urmareste.

La selectarea canalului / intrdrii blocat(e) este afisat un mesaj; dacd introduceti codul PIN, puteti urmari canalul / intrarea.

') Afisati meniul
MENU

Selectati [Setare]
VIEfM Meniu principal

é @ selectare
1 >

= Imagine =5

@ accesare

-~ Sunet
£ Setare

C O ]
Selectati [Blocare copiil

<) Meniu setare . A
Programare temporizator « @ o
Timp deconectare Dezactivat v
Navigare Eco @accesare
Setari Link

Blocare copii

Meniu acord DVB-C

(D selectare

(1_JI2...
4 )(5, /6.
7..)(8.49..
0 |

Setari afisaj
Interfatd obisnuita

M Pentru arevenilaTV
EXIT

ndo> aiedolg | 103ezirodwsa) aseweiboid l
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Controlarea audientei canalelor [Blocare copiil

1 Introduceti codul PIN (4 cifre)

Introducere PIN blocare copii
Va rugdm introduceti noul PIN

PIN | — | B3R

@ Introduceti codul PIN de doua ori la prima setare.

© Notati-vd codul PIN, in caz ca il uitati.

®,0000” poate fi memorat ca numar PIN initial in functie de tara
selectata (p. 12).

2 Selectare [Lista blocare copii]

Blocare copii A: @ selectare
Modificare PIN . @ <
Lista blocare copii v
Limitare parental ®@accesare

A D selectare

- T r— z O
i T o — ®@blocare
1BBCT ‘Analogic_ Analogic bk Y

ﬂ : Apare atunci cand canalul / intrarea este blocat(a)

® Pentru aanula
Selectati canalul / intrarea blocat/blocaté

®@-0

® Pentru a sorta numele canalelor in ordine alfabetica ® Pentru a le bloca pe toate
G
@ (rosu) @ (verde)
© Pentru a le debloca pe toate © Pentru a merge rapid in partea de sus a intrarii urmatoare

(—(Galben) (3D (Abastru)

B Pentru modificarea codului PIN
1. Selectare [Modificare PIN]

nndod asedo|g l

Blocare copii A D selectare
Modificare PIN ‘ @ I
Lista blocare copii v
Limitare parentala ®@accesare

H Pentru a seta optiunea Limitare parentala

* Disponibilitatea acestei functii variaza in functie de tara pe care o selectati (p. 12).

Daca programul DVB contine informatii care depasesc varsta selectatd, trebuie sa introduceti codul PIN pentru a o urmari (in
functie de postul transmitator).

Selectati [Limitare parentala] si setati o varstd pentru a restrictiona accesul la anumite programe.

Blocare copii @ selectare
Modificare PIN
Lista blocare copii @ setare
Limitare parentala

© Setarea [Condlitii presetate] (p. 47) sterge codul PIN si toate setarile.
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Etichete intrare

Pentru o mai usoara identificare si selectare a modului de intrare, puteti eticheta fiecare mod de intrare sau puteti ignora mufa

neconectatad la un echipament.

® Pentru a selecta modul de intrare = (p. 23)

TV

| |
o

entru a revenilaTV

m
<
=

e i
Panasonic i

H Intrare utilizator

[ Afisati meniul

MENU

Selectati [Setare]
VIEfA Meniu principal

D selectare

40>
v

= Imagine
Tsunct @ accesare

& Setare

Selectati [Setari afisaj]

<) Meniu setare . (D selectare
Programare temporizator

Timp deconectare Dezactivat

Navigare Eco @accesare
Setari Link

Blocare copii

Meniu acord DVB-C

Acces

Setari afisaj D selectare
Tip subtitrare preferata | Standard

Teletext TOP
Setare caractere teletext = Vest @accesare
Ghid implicit Ghid TV

3 secunde

Dezactivat

aJenul a3aydng l

@ selectare

@ setare
COMPONENT

Etichetele setate de dumneavoastra vor fi

afisate in meniul [Selectare intrare] (p. 23),

Analogic fl Analogic [Selectare TV] menu (p. 14) sau banner.

» Daca este selectat [Salt peste], nu puteti
selecta modul.

Puteti denumi fiecare mod de intrare dupa cum doriti.

1 Selectare [Intrare utilizator]

oI5 @D selectare
- @accesare

2 Setare caractere (maxim: zece caractere) 3 Memorare
Intrare utilizator A @ selectare RETURN

@ setare

© Pentru a utiliza butoanele numerice
= ,Tabelul caracterelor aferente butoanelor numerice” (p. 70)
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Utilizarea interfetei obisnuite

Meniul Modul interfatd obisnuitd asigura accesul la software-ul din modulele de interfata obisnuita (10).

® Este posibil ca aceastd functie sa nu fie disponibild in unele tari sau regiuni.

© Este posibil ca semnalele audio si video sé nu fie redate, in functie de transmitatori sau servicii.

Cu toate ca modulul 10 va poate asigura vizualizarea anumitor servicii, acest televizor nu poate garanta toate serviciile (de
exemplu, urmdrirea canalelor cu plata).

Va rugam sa utilizati numai modulul |0 aprobat de catre postul transmitator.

Pentru detalii si conditii ale serviciilor, adresati-va dealerului Panasonic local sau posturilor transmitatoare.

Partea laterald a televizorului

© Decuplati intrerupatorul Activare / Dezactivare a alimentarii
atunci cand introduceti sau scoateti modulul 10.

© Dacé un card de vizionare si un cititor de carduri sunt livrate
ca set, introduceti mai intai cititorul de carduri si apoi cardul
de vizionare in cititorul de carduri.

@ Introduceti modulul in directia corecta.

— Slot 10

— Introduceti sau scoateti in
linie dreapta si complet

Modul IO

Introducerea modulului 10 (optional)
® Functiile care apar pe ecran depind de continutul modulului 10 selectat.
* Vor fi afisate canalele codificate in mod normal. Urmati ghidul de utilizare de pe ecran.
In cazul in care canalele codificate nu apar, efectuati operatiile de mai jos.
© Pentru informatii suplimentare, consultati manualul modulului 10 sau luati legatura cu transmitétorul.

(J Selectati DVB-C sau DVB-T
» (p. 14)

Afisati meniul
MENU

Selectati [Setare]
VIEfM Meniu principal

D selectare

* Imagine

 Sunet @accesare

£ Setare

Selectati [Interfata obisnuital

<) Meniu setare D selectare

Interfata obisnuita

@ accesare

M Pentru arevenilaTV
EXIT

Interfata obisnuita

Modul introdus

B Cum se opereaza serviciile
Urmati ghidul de utilizare de pe ecran

Exemplu:
© Selectare, pornire o Simbol: 4 P>-VA © Caractere colorate
(G
o - Buton colorat

 Este posibil ca ghidul de utilizare de pe ecran sa nu corespunda butoanelor telecomenzii.



Conditii presetate

Reseteaza televizorul la starea initiala, adica fara niciun canal acordat.
Toate celelalte setari sunt resetate (canale, setari de imagine, de sunet etc.).

® Pentru a reacorda numai canalele, de exemplu, dupa ce v-ati mutat % ,Reacordarea din Meniu setare” (p. 34, 35)

M Pentru arevenilaTV
EXIT

[ Afisati meniul
MENU

Selectati [Setare]

VIEfA Meniu principal é Dselectare
»
= Imagine =5
@accesare

7 Sunet
& Setare

Selectati [Meniu sistem]

6 @ selectare
»
Alte setari \/

@ accesare

Selectati [Conditii presetate]

Meniu sistem A @ selectare
Conditii presetate @ <
Actualizare sistem v
Licenta program soft @ accesare

Informatii sistem

Resetarea [Conditii presetate]

1 Verificati mesajul si initializati

Conditii presetate

Toate canalele memorate vor fi sterse
Sunteti sigur ?

Sunteti sigur ?

=

2 Urmati instructiunile de pe ecran

Resetarea la setarile din fabrica

-

© [Setare automata] va incepe automat

2 atunci cand intrerupdtorul Pornit / Oprit
al alimentarii este din nou pornit. (p. 12)
(Confirmati)

§ terminate.
Va rugam opriti televizorul.
7" (Confirmati)
>
227" (Pornire [Conditii presetate])

w

nipuod

ajejasaid
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Actualizarea softului televizorului

Din cand in cand, o noud versiune a softului poate fi disponibila pentru descarcare, in scopul imbunatatirii performantelor sau
utilizarii televizorului.

Daca exista o actualizare disponibild, este afisat un baner informativ atunci cadnd canalul detine i.nformatii actualizate.
© Pentru a descarca © Daca nu doriti sd descarcati
EXIT

[ J Afisati meniul
MENU

Selectati [Setare]

VIEfM Meniu principal é 3 D selectare
‘

* Imagine =

~ Sunet @accesare

£ Setare

Selectati [Meniu sistem]

) Meniu setare " 2/2
Meniu sistem
Alte setari

D selectare

@ accesare

M Pentru arevenilaTV

EXIT Meniu sistem D selectare

Conditii presetate
Actualizare sistem

Licenta program soft @ accesare
Informatii sistem

Actualizarea software-ului televizorului [Actualizare sistem]

H Pentru a actualiza automat
Selectati [Caut. actual.autom. in astep.]

Actualizare sistem D selectare
Caut. actual.autom. in astep. DR —

@ setare

Cautare actualizari sist. acum

© La fiecare setare, televizorul executd automat o cautare in modul de asteptare si descarca o actualizare, daca aceasta este
disponibila.

® Actualizarea automata se executd in urmatoarele conditii:
- In asteptare (televizor oprit de la telecomanda)
« Inregistrarea Programérii temporizatorului sau Inregistrare directd din televizor nu este in desfasurare.

IN|N10ZIABJS} IN|N}JOS B3IRZI[eNYDY l

Daca se executa actualizarea sistemului, software-ul va fi actualizat (poate modifica functiile
televizorului).

Daca nu doriti sa se intample acest lucry, setati [Caut. actual.autom. in astep.] la [Dezactivat].

M Pentru a actualiza imediat

1 Selectare [Cautare actualiziri sist. acum] 2 Cauta o actualizare (timp de cateva 3 Descircare
Actualizare sistem @ selectare minute) si afiseaza un mesaj

Caut. actual.autom. in astep. Dezactivat ) corespunzator daca o géseste
Cautare actualizari sist. acum

© Descadrcarea poate dura aproximativ 60 de minute.

o n timpul descarcarii si actualizarii softului, NU opriti televizorul.

© Mesajul poate fi instiintarea prealabila. In acest caz, vor fi afisate informatiile despre programare (data la care poate fi
folosita noua versiune). Puteti restrictiona actualizarea. Actualizarea nu va fi facutd atunci cand televizorul este oprit.

@accesare
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Utilizarea Media Player

Media Player va permite sa va bucurati de fotografii, imagini video sau muzicd inregistrate pe un card SD.
VIERA IMAGE VIEWER este o functie care permite vizualizarea usoara pe ecranul televizorului a fotografiilor sau imaginilor video
nregistrate pe un card SD, prin simpla introducere in slotul de card SD.

Mod Foto  : Vor fi afisate imaginile statice inregistrate cu camere digitale.
Mod Video : Vor fi redate imaginile in miscare inregistrate cu camere video digitale.
Mod Muzicé : Datele digitale de muzicd vor fi redate.

o In timpul operérii, semnalul audio este transmis prin terminalele AV1, AUDIO OUT, DIGITAL AUDIO OUT si HDMI2 (functia
ARQ). Nu sunt transmise semnale video. AV1 poate transmite semnalul audio daca setati [lesire AV1] la [Monitor] in Meniul
setare (p. 30). Pentru a utiliza HDMI2 cu functia ARC, conectati un amplificator care dispune de functia ARC (p. 58) si setati
pentru a utiliza boxe home cinema (p. 65).

© [Data] afiseaza data la care a fost efectuatd inregistrarea cu echipamentul de inregistrare. Fisierul fard inregistrarea datei este afisat,**/**/****"

© Este posibil ca fotografia sa nu apara corect pe acest TV, in functie de echipamentul de inregistrare utilizat.

© Afisarea poate dura un anumit timp atunci cand sunt multe fisiere sau directoare.

o Fisierele partial degradate ar putea fi afisate la o rezolutie mai mica.

© Denumirile de director si fisier pot fi diferite, in functie de camera digitala sau camera video digitala utilizata.

Introducerea sau scoaterea cardului SD

W Card SD

Pentru a introduce cardul SD Pentru a scoate cardul SD

@ Introduceti cu atentie
cardul SD cu suprafata
etichetatd orientatd in sus.ﬂ

Apdsati
centrul cardului

@ Apasati pana la
auzirea unui clic
Sectiune

 Pentru informatiile de pe cardul SD si formatul de fisier acceptat = (p. 69)

rea Media Player

Introduceti cardul SD in televizor

SDCARD » i mai
- (vedeti mai sus)

Er Initiati Media Player

o ®

Media Player @
>

Transmisia de semnal de la toate terminalele AV va v
fi dezactivata in timpul vizionarii pe Media Player.
Apasati OK pentru a continua.

Apasati EXIT pentru a reveni in modul vizualizare TV.

© Posibil de asemenea prin apdsarea urmatoarelor
butoane.
SD CARD

= ,Urmarirea iesirilor externe” (p. 23)

M Pentru arevenilaTV

EXIT SD CARD
sau

@ selectare
@ accesare

H Pentru a revenila [Fotografii] % ,Mod Foto” (p. 50)
ecranul anterior Selectare continut [Video] % ,,Mod Video” (p. 53)

o 7 y icy ica”
RETUR prn = JJ [Muzica] % ,Mod Muzica” (p. 55)

PSS Fotografil Video Muzics
e

® De asemenea, puteti accesa fiecare mod
direct utilizand VIERA TOOLS.
= ,Folosirea VIERA TOOLS” (p. 25)
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Mod Foto

Modul foto va citi toate fisierele cu extensia,.jpg” de pe cardul SD.

@ SHCARD
-

M Pentru arevenilaTV

EXIT SD CARD
Sau

M Pentru a reveni la
ecranul anterior

RETURN

Va fi afisata imaginea miniaturala a tuturor fotografiilor de pe cardul SD.
Exemplu: Imagine miniaturald - [Toate fotografiile]

@ Info SD karta
@ Meniu optiuni
re vederemm ntinut

A : Afisare erori

® Pentru a modifica muzica de fundal = ,Setari foto” (p. 51)
® Pentru a afisa informatiile fotografiilor evidentiate

0 {5 — Numar fisier / Numar total fisiere

Nume fisier
p1010001.JPG
Data

23/10/2010

Pixel
1600X1200

B Pentru a sorta in functie de director, data inregistrata si luna inregistrata

1 Afisati selectia vizualizarii

[’ (Verde)

- 2 Selectati tipul de sortare

Vizualizare folder

Selectare dupd data

Selectare dupa luna

19Ae|d eipaly ealezinn

@ selectare [Vizualizare folder] :
Afiseaza imaginile miniaturale grupate in functie de folder
@ accesare * Fisierele care nu se afla intr-un director, vor fi colectate in folderul
denumit,/".
[Selectare dupa data] :
Afiseaza imaginile miniaturale grupate in functie de aceeasi data
© Grupul fotografiilor fara data inregistrata este afisat ca
[Necunoscut].
[Selectare dupa luna] :
Afiseaza imaginile miniaturale grupate in functie de aceeasi lund
© Grupul fotografiilor fara data inregistratd este afisat ca
[Necunoscut].

3 Selectati unul dintre grupurile sortate pentru a afisa imaginea miniaturala a grupului selectat

(D selectare

@imagine miniaturala a grupului
selectat

SD karta

ontinut

® Pentru a reveni la imaginea miniaturald a tuturor fotografiilor ~® Pentru a afisa informatiile grupului evidentiat

(1 (Verde)

50

A Dselectare o " Numadr grup /
‘ ? o)  [Toate fotografiile] BN Numar total grupuri

Numar fisiere

@accesare 3 Nume folder, data sau luna




[Cate una] - Fotografiile sunt afisate una cate una
Selectati fisierul din imaginile miniaturale ale fotografiilor de vizualizat
D selectare

©@accesare

Exemplu:

CIEEPEN o Pentru a afisa / ascunde ghidul © Pentru a opera vizualizarea Cate una
de operare Spre fotografia anterioara

0 @ Slide show
v

- © Pentru a reveni la imaginea La fotografia urmatoare
Cate una

5 miniaturald Oprire
®|esil v . . . e ~
"> @ selectare RETURN (revenire la imaginea miniatural)
®Revenire 2 =
stop i © Pentru rotire la 90°

[j (Albastru)

Ghid de utilizare

[Slide show] - Slideshow se va finaliza atunci cand toate fotografiile din imaginea miniaturald curentd au fost vizualizate.

1 Selectati fisierul din imaginile miniaturale ale 2 Initiere Slide show

fotografiilor pentru prima vizualizare 3
_ (Rosu) » S

selectare
® Pentru a afisa / ascunde ghidul de © Pentru pauza (revenire la vizualizare ® Pentru a reveni la imaginea
operare Céte una) miniaturald
0 RETURN
Setari foto
Configurare a setarilor pentru modul Foto.
1 Afisati meniul optiuni 2 Selectare [Setéri Slide show] 3 Selectati elementele si setati
OPTION Meniu optiuni Setari Slide show
Setari Slide show fl Dezactivat =]
Efecte color fl Dezactivat =]
Efecte tranzitie fFade ===
Mod ecran P Normal =1
Redare rafala [ Dezactivat =7
accesare Interval [ 5secunde ===

[ Activat 1]

Muzica de fundal

A @ selectare

S @ setare
sau
@ accesare [Muzica de fundal]

© Calitatea imaginii se poate reduce in functie de setdrile de slide show.
© Este posibil ca setarile de imagine sa nu functioneze, in functie de setarile de slide show.
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Meniu

["d
]
-
('8
=
e
=
o
w
=
=]
H

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Cadru

Selecteaza tipul de cadru al Slide show

[Dezactivat] / [Multiple] / [Colaj]

[Multiple] : Sunt afisate 9 fotografii o data, in ordine.

[Colaj] : Fiecare fotografie este afisata la o pozitie aleatorie si pe scala aleatorie.

Efecte color

Selecteaza efectul de culoare a fotografiilor pe vizualizare Cate una si Slide show
[Dezactivat] / [Sepial / [Scala de gri]

Efecte tranzitie

Selecteazd efectul de tranzitie pentru comutarea fotografiilor in timpul slideshow-ului

[Dezactivat] / [Fade] / [Slide] / [Dissolve] / [Miscare] / [Aleatoriu]

[Fade] : Urmatoarea fotografie se modifica gradat.

[Slide] : Urmatoarea diaporama foto apare din partea stanga.

[Dissolve] : Fiecare fotografie este anulata la trecerea la urmatoarea fotografie.

[Miscare] : Fiecare fotografie este afisata cu un efect de marire, reducere, mutare in sus
sau mutare in jos.

[Aleatoriu] : Fiecare tranzitie este selectata aleatoriu.

® Aceasta functie este disponibila cand [Cadru] este setat la [Dezactivat].

Mod ecran

Selecteaza vizualizare maritd sau normala pe vizualizare Cate una si Slide show

[Normal] /[Zoom]

© Aceasta functie este disponibila cand [Cadru] este setat la [Colajl.

© Aceasta functie este disponibila cand [Efecte tranzitie] este setat la [Miscare].

In functie de dimensiunea fotografiei, este posibil ca aceasta s& nu fie maritd complet
pentru a umple ecranul, de exemplu in cazul unei imagini portret.

Redare rafala

Selecteaza afisarea sau nu a fotografiilor rafala intr-un mod de Slideshow rapid
[Dezactivat] / [Activat]
® Aceasta functie este disponibila cand [Efecte tranzitie] este setat la [Miscare].

Interval

Selecteaza intervalul slideshow [51/[10]1/[15]1/[30]/[601/[90]/[120] (secunde)
® Aceasta functie este disponibila cand [Efecte tranzitie] este setat la [Miscare].

Repetare

Repetare slideshow [Dezactivat] / [Activat]

Muzica de fundal

Selecteaza muzica de fundal in timpul modului Foto

[Dezactivat] / [Tip1]/ [Tip2] / [Tip3]/ [Utilizator] / [Auto]

© [Tip1], [Tip2] si [Tip3] sunt modurile fixe de muzica, instalate in acest televizor.
[Utilizator] : Datele de muzica de pe cardul SD inregistrate de dumneavoastra vor fi

redate.
Pentru a inregistra muzica
1. Selectati fisierul de muzica 2. Selectare [Fisier] sau [Folder]
In functie de conditiile cardului SD, Inregistrare Slideshow BGM?

selectati folderele pana cand ajungetila L Fisier
fisierul de muzica dorit.

Folder

Muzica de fundal D selectare
i Q>
= DCIM v
B MISC @ setare
Bm 001photo .. .. - .
B 002photo [Fisier] : Fisierul de muzica selectat va fi
B 003music inregistrat ca muzica de fundal.
S0 EongTRs . [Folder] : Toatd muzica din folderul care
Tip1 . . . P
L contine fisierul de muzica selectat
P& (7 selectare va fi inregistratd ca muzica de
(o fundal.
7
@accesare

® Daca nu a fost inregistrata muzica, sau cardul SD cu muzica inregistrata este scos, nu
va fi produs niciun sunet.
[Auto] : Datele de muzica stocate in folderul rddacina al cardului SD vor fi redate
aleatoriu.
® Dacad nu exista date de muzica disponibile, nu va fi produs niciun sunet.




Modificati continutul

Puteti comuta celalalt mod al Media Player de la vizualizarea de tip imagine miniaturald.

1 in timp ce imaginea miniaturali este 2 Selectati continutul
afisata, este afisata si selectarea
continutului

D abastru)

o - (D selectare
2\ @accesare

[Fotografii] ® ,Mod Foto” (p. 50)
[Video] ® ,,Mod Video” (p. 53)
[Muzica] # ,,Mod Muzica” (p. 55)

© Formate de fisier suportate = (p. 69)

@ soowo Vor fi afisate imaginile miniaturale ale titlurilor video de pe cardul SD.
Exemplu: Imagine miniaturald - [Vedere titlu]
Media Player # Video (LT Previzualizarea va incepe cand titlul este
we evidentiat daca acesta suportd o previzualizare.
© Pentru a dezactiva previzualizarea
- AR = ,Configurare video” (p. 54)
- © Pentru a afisa informatiile titlului evidentiat

Natures Natures 20104 ﬂ

@ Info SD karta
@ Meniu opfiuni
-

U ASPECT
=

Tripd TipS Room

Format de fisier

Titlu % .
Trip1 Numar titlu /
Data/ ora

19/02/2010 11:21 Numér total titluri

Numar scene

ntinut 8

Durata

I : Afisare erori 0on15m3ss

: Fisierul nu suporta vizualizare de tip
imagine miniaturala.

© Pentru a vizualiza scenele titlului

Selectati titlul

Exemplu: Imagine miniaturald - [Vedere scena]

Media Player i Video Vedere titlu > Trip1 Previzualizarea va incepe cand scena

este evidentiata dacd aceasta suportd o
previzualizare.
® Pentru a dezactiva previzualizarea

=, Configurare video” (p. 54)
 Pentru a afisa informatiile scenei evidentiate

C Format de fisier
[ »>i
(<< ][ > ] ] o) Numéar scend /
(m ] m'_wo;oz,/zmon:u Numar total scene
oua 00h04m12s
M @accesare
M Pentru arevenilaTV
EXIT SDCARD M Redare din Vizualizare titlu
sau - Redarea titlul selectat va incepe.
® Pentru a repeta redarea %, Configurare video” (p. 54)

B Pentru areveni la 1 Selectati titlul 2 Porniti redarea

ecranul anterior selectare (Rosu)

RETURN

H Redare de la scena selectata in titlu (SD-Video sau AVCHD)
Redarea va incepe de la scena selectata spre sfarsitul titlului.

® Pentru a repeta redarea %, Configurare video” (p. 54)

o Structura titlurilor si 1 Selectati titlul 2 Selectati scena 3 Porniti redarea

scenelor poate varia in A @ selectare selectare (Rosu)
functie de camera video  (€oK)[3
digitala utilizata. Y ®@ accesare
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B Mod de operare in redare
Exemplu: Redare

SD_19/02/2010 1121 - ® Pentru a afisa / ascunde ghidul de operare si  ® Pentru a modifica raportul
banner-ul cu informatii ASPECT

o

© La titlul anterior / scena

/ ® Pentru a opera redarea anterioara
. @cgsire. . <4« Derulare (Rosu)
‘Revenire A .
«@ 11/p> Pauza /Redare © La titlul urmator / scena

. . W PP Avansare 3

Ghid de utilizare Banner informativ . urmatoare
M Oprire @ (verde)
®De asemenea, puteti util'i.za urmatoarele butoane. © Pentru a reveni la imaginea
Setati codul telecomenzii la, 73" (p. 24) miniaturald

< ]
El 33 e 0 SR"

M Pentru a schimba continutul 5 ,Modificati continutul” (p. 53)

Configurare video
Setare a setarilor pentru modul Video.
1 Afisati meniul optiuni in 2 Selectare [Configurare video] 3 Selectati elementele si setati

vizualizarea de tip i
miniaturala

OPTION Meniu optiuni
Configurare video
Repetare

D selectare
>
S, @ setare
Y accesare
.

Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)

Seteaza initierea previzualizarii titlului sau scenei in vizualizarea de tip imagine

miniaturald [Dezactivat] / [Activat]

® Este posibil caimaginea sa nu fie afisatd imediat in vizualizarea de tip imagine
miniaturald. Seteaza previzualizarea la [Dezactivat] pentru a rezolva acest lucru.

Previzualizare video

Repetare Repetare redare in cadrul titlului [Dezactivat] / [Activat]

o
=)
=1
=n

(=}
=
=S
o0
=
m
=
=
(]
)

Confirmati sau modificati starea curenta

Puteti confirma sau modifica starea curentd a continutului.
© Elementele de meniu si optiunile selectabile variaza in functie de continut.

1 Afisati meniul optiuniin timpul 2 Selectare [Configurare video] 3 Selectati elementele si setati
redarii

OPTION Meniu optiuni Configurare meniu video
. Configurare video Multi Audio

Modificare aspect
Repetare Dezactivat

4 @ selectare
>
o @ setare
. accesare

Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)

Va permite sa selectati intre pentru coloanele sonore selectabile (dacd sunt disponibile)

Multi Audi ) ) )
ulti Audio © Schimbarea sunetului poate dura mai multe secunde.

[Aspect1] : Afiseaza continutul pe intregul ecran

[Aspect2] : Afiseaza continutul in format pétrat

Modificare aspect [Original] : Afiseaza continutul cu dimensiunea originald

» De asemenea, puteti modifica raportul utilizand butonul ASPECT.

* Este posibil ca modificarea raportului sé nu aibd efect cu un anumit continut.

o
=)
S
=)

(=}
=
=
o0
=
)
=
o
@
)




Setari audio de iegire

Va puteti delecta cu sunetul transmis prin mai multe canale prin intermediul unui amplificator conectat la mufa DIGITAL AUDIO
OUT.
® Pentru a confirma sau schimba statusul curent de sunet ® ,Confirmati sau modificati starea curenta” (p. 54)

1 Afisati meniul 2 Selectare [Sunet] 3 Selectati [Selectare SPDIF] si setati
MENU P 5] Meni t 2/2
VIEfA Meniu principal Select o -l
* Imagine Resetare la initial | Resetare
< Setare
A @ selectare @ selectare
: V. @ setare
@ accesare
Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)

SPDIF: Un format de fisier de transfer audio standard

Selecteaza setarea initiala a semnalului audio digital de iesire din terminalele DIGITAL

AUDIO OUT si HDMI2 (functia ARC) [Auto] / [PCM]

[Auto] : Dolby Digital este transmis ca Dolby Digital Bitstream. MPEG este transmis ca
PCM.

[PCM] : Semnalul digital transmis este fixat la PCM.

© Formate de fisier suportate = (p. 69)

Selectare SPDIF

S Vor fi afisate imaginile miniaturale ale folderelor cu muzica de pe cardul SD.
Exemplu: Imagine miniaturala - [Vizualizare folder]
Media Player J3 Muzica Vizualizare folder

@ sDcaRD
-

LRI My Music 2 My Music_3

@ Info SD karta
@ Meniu optiuni
-

ontinut

® Pentru a afisa informatiile folderului evidentiat

0 e ol Numar folder / Numar total foldere

My Music_1

Numr fisiere

1

W Redare din Vizualizare folder
Toate fisierele din folderul selectat vor fi redate.

1 Selectati folderul 2 Porniti redarea

&s]electare (Rosu)

M Pentru arevenilaTV

EXIT SD CARD
Sau

M Pentru arevenila
ecranul anterior
RETURN
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M Redare din Vizualizare fisier
Va fi redat fisierul selectat.

1 Selectati folderul 2 Selectati fisierul 3 Porniti redarea
Exemplu: Vizualizare imagine miniaturala - fisier _ (Rosu)
A @ selectare Media Player JJ Muzica Vizualizare folder > My Music_1

<>
@ accesare

selectare © Pentru a afisa informatiile fisierului evidentiat

0 m Numar fisier / Numar total fisiere

Titlu

My Song_1
Album

My Music_1
Artist

My Favourite
Nr. Pista

1
Durata
00h03m29s

B Mod de operare in redare
Exemplu: Redare
® Pentru a afisa / ascunde ghidul de operare

B © Pentru a opera redarea
‘A‘:MyMu .
= <4« Derulare
é 11/» Pauzi/Redare
M PP Avansare
[ | Oprire

Ghid de utilizare

M Pentru a schimba continutul = ,Modificati continutul” (p. 53)

Setare muzica

© La melodia anterioara
_ (Rosu)
© La melodia urmatoare

[‘ (Verde)

® Pentru a reveni la imaginea
miniaturald

RETURN

Configurare a setarilor pentru modul Muzica (disponibila doar in vizualizarea de tip imagine miniaturald).

1 Afisati meniul optiuni 2 Selectare [Setare muzici] 3 Setare

OPTION Meniu optiuni Meniu de setare muzi
. Setare muzica Repetare

A (D selectare
< @ >
V.

@accesare

[Folder] :

setare

Repetare redare in cadrul
folderului selectat

[Unu] : Repetare redare a unui fisier selectat



Functiile de conectare (Q-Link / VIERA Link)

Q-Link conecteaza televizorul si recorderul DVD / videocasetofonul si permite inregistrarea, redarea usoara etc. ® (p. 59)

VIERA Link (HDAVI Control™) conecteaza televizorul si echipamentul prin intermediul functiei VIERA Link si permite un control
usor, inregistrare comfortabild, redarea, economia de energie, creare a unui sistem de redare tip cinematograf etc,, fara a fi
necesare setari complicate. % (p. 60 - 65)
Puteti folosi functiile Q-Link si VIERA Link impreuna.
Acest televizor suporta functia,,HDAVI Control 5”. Functiile disponibile depind insa de versiunea HDAVI Control a
echipamentului conectat. Vd rugam sa consultati manualul echipamentului pentru confirmarea versiunii.
Caracteristicile VIERA Link pot fi disponibile si la echipamentele altor producatori, care accepta HDMI CEC.

Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link

Q-Link (conectare SCART)

Echipamente conectate Conexiune

televizor

VIERA Link (conexiune HDMI)

Recorder DVD /
videocasetofon cu } ‘ =
" functia Q-Link had N
Functii Cablu SCART DyD recorder /
Descarcare presetatd O videorecorder cu
Redare usoara @] functia Q-Link
Link activat C Folositi un cablu SCART complet cablat.
Link dezactivat @ Conectati recorderul DVD / videocasetofonul care accepta Q-Link la
Tnregistrarea direct din mufa TV AV1 cu ajutorul unui cablu SCART.
O

Echipamente conectate Echipament de Player DVD / Player disc Camera video HD /
inregistrare DIGA cu Blu-ray cu functia Aparat foto LUMIX cu

Functii functia VIERA Link VIERA Link functia VIERA Link
Descarcare presetata O2%s - -
Redare usoara O O O
Link activat O O O
Link dezactivat O O O
Reducerea consumului inutil de curent in O O B
modul de asteptare
Mod de asteptare automat pentru O O _
echipamentul care nu este necesar
Program Pause Live TV OF2%xa - -
Inregistrarea directa din televizor Ox2 - -
Controlarea meniului echipamentului O O O
conectat cu telecomanda VIERA
Control difuzoare - - -

Conexiune
@ Echipament de inregistrare DIGA /
— E | Player DVD / Player disc Blu-ray /
1 N
Cablu HDMI Camera Video HD / Aparat foto LUMIX

—
cu functie VIERA Link
Folositi un cablu HDMI potrivit, complet cablat.

Conectati echipamentul care acceptd VIERA Link la mufa TV HDMI1 sau HDMI2 cu ajutorul unui cablu HDMI.
Pentru informatii despre cablul HDMI pentru conectarea camerei video HD Panasonic sau camerei LUMIX, cititi manualul
echipamentului.

1ung

(ur YH3IA / }ur]-D) 24e305U0 3p 3|8
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VIERA Link (conexiunile HDMI si iesire Audio)

(ur YHIIA / }ur]-D) 21€355U0 8p Siid>unyg l

Echipamente conectate | Player theatre cu functia | Blu-ray Disc theatre cu Amplificator cu functia

Functii VIERA Link functia VIERA Link VIERA Link

Descadrcare presetata - - -

Redare usoara O O -

Link activat O O -

Link dezactivat O O O

Reducerea consumului inutil de curent in ~ s B

modul de asteptare

Mod de asteptare automat pentru Ors#7 O3 #7 O3

echipamentul care nu este necesar

Program Pause Live TV - - -

Inregistrarea directa din televizor - - -

Controlarea meniului echipamentului O O _

conectat cu telecomanda VIERA

Control difuzoare O O O
Conexiune Pentru a utiliza Playerul tip cinematograf / discul Blu-ray tip cinematograf:

m ) — ‘ Sistem de difuzoare
Cablu HDMI Player theatre / Blu-ray Disc | | EI
o theatre cu functie VIERA Link =

Cablu audio digital optic
Pentru a folosi amplificatorul:

sau E Sistem de difuzoare
= EEe=—lll_
Cablu RCA ' Amplificator cu functia l
' VIERA Link ) | S — |
sau 1 Cablu HDMI DIGA Recorder cu
— i functie VIERA Link
Cablu SCART .
Cablu SCART

Camera video HD / Aparat foto LUMIX cu functia VIERA Link

Folositi un cablu HDMI potrivit, complet cablat.
Conectati echipamentul care accepta VIERA Link la mufa HDMI2 a televizorului cu ajutorul unui cablu HDMI.
Folositi un cablu SCART complet cablat.
Daca utilizati un cablu SCART pentru iesirea audio, conectati echipamentul compatibil cu VIERA Link la terminalul AV1 al
televizorului si setati [lesire AV1] la [Monitor] in Meniul setare (p. 30).
Utilizati cablul audio digital optic, cablul RCA sau cablul SCART pentru iesirea audio a televizorului.
*1: Disponibild cu echipamentul care prezinta functia,HDAVI
Control 2 sau ulterioara”.
*2 : Disponibild cu echipamentul care prezinta functia,HDAVI
Control 3 sau ulterioara”.
*3: Disponibild cu echipamentul care prezinta functia,HDAVI
Control 4 sau ulterioara”.
*4: Disponibila cu echipamentul de inregistrare DIGA care are
unitate hard disk.
*5 : Aceasta functie este disponibild indiferent de versiunea HDAVI Control
cand recorderul suporta Q-Link si este conectat prin cablu SCART.

*6 :in timpul redarii unui disc

*7 : cu exceptia vizionarii unui disc

*8: Dacd echipamentul conectat dispune de functia
,HDAVI Control 5’ nu trebuie sd utilizati acest cablu
audio (Cablu audio digital optic, cablu RCA sau cablu
SCART). In acest caz, conectati echipamentul la mufa
HDMI2 a terminalului cu ajutorul unui cablu HDMI.

Control VIERA Link al echipamentului compatibil ([Control VIERA Link] = p. 63)
Tabelul de mai jos afiseaza un numar maxim de echipamente compatibile care pot fi controlate de Control VIERA Link.
Acesta include conexiunile la echipamentul deja conectat la televizor.
De exemplu, echipamentul de inregistrare DIGA conectat la amplificator care este conectat la televizor prin intermediul unui cablu HDMI.

Tip de echipament Numar maxim

Echipament de inregistrare (DIGA Recorder etc.) 3

Player (DVD Player, Player Disc Blu-ray, Camera video HD, Aparat foto LUMIX, Camera foto digitalg,

Player tip cinematograf, Disc Blu-ray tip cinematograf etc.) 3

Sistem audio (Player theatre, Blu-ray Disc theatre, Amplificator etc.) 1

Tuner (Decodor etc.) 4




Pregatiri
Conectati DVD-recorderul / videorecorderul cu urmatoarele logouri:
,Q-Link’,,NEXTVIEWLINK’, ,DATA LOGIC (o0 marca comerciala a Metz Corporation)’,,Easy Link (o marca comerciala a Philips
Corporation)’;,Megalogic (o marca comerciala a Grundig Corporation)”,,SMARTLINK (o0 marca comerciala a Sony Corporation)”
Conexiune Q-Link % (p. 57)
Folositi un cablu SCART complet cablat.
Configurati DVD-recorderul / videorecorderul. Cititi manualul echipamentului de inregistrare.
Mufa Q-Link in meniul de setare = [lesire AV1] (p. 30)
Presetare descarcare - setare canal, limba, tara = ,Descdrcare presetata” (vedeti mai jos)

Functii disponibile
Descarcare presetata

Setarile canalelor, limbii, tarii pot fi descércate in echipamentul de inregistrare.
Nu pot fi descarcate setarile pentru canale DVB-C.
Pentru a descarca setari
= [Descarca] (p. 30) sau [Setare automata] (p. 35) sau,Configurarea automata” - cand utilizati televizorul prima data (p. 12, 13)

inregistrare directa din televizor - inregistrati ce vedeti

Inregistrarea imediata a programului curent pe DVD recorder / videorecorder.
Situatii posibile:

Sursa imagine Mod sunet Inregistrare din
DIRECT TV REC - -
I\ lesire monitor TV
Analogic AV Tunerul echipamentului de
inregistrare
DvVB TV lesire monitor TV
AV (urmarirea selectorului de canale al AV Tunerul echipamentului de
dispozitivului de inregistrare) nregistrare
AV (urmadrirea iesirii externe a AV Intarea externd a
echipamentului de inregistrare) echipamentului de inregistrare
AV (urmarirea intrarii externe a televizorului) AV lesire monitor TV

La efectuarea unei inregistrari TV directe, echipamentul de inregistrare este pornit automat
daca este in modul In asteptare.

Puteti schimba canalul sau inchide televizorul in timp ce echipamentul de inregistrare
nregistreaza de pe tunerul sdu.

Nu puteti schimba canalul in timp ce echipamentul de inregistrare inregistreaza de pe
tunerul televizorului.

W Pentru a opri inregistrarea
Deblocati tunerul

» Tuner blocat
Apasati EXIT (lesire) pentru a debloca

m
Ja
3

si opri inregistrarea

Link activat si redare usoara

Setati Link activat la [Activat] in Meniul setare pentru a utiliza aceasta functie = [Link activat] (p. 30)

Cand DVD recorderul sau videorecorderul incepe redarea sau atunci cand meniul de navigare directa / meniul cu functiile
echipamentului este activat, televizorul este pornit automat si modul de intrare este comutat automat pentru a putea viziona
continutul. (Numai dacd televizorul este in modul de asteptare).

Link dezactivat

Setati Link dezactivat la [Activat] in Meniul setare pentru a utiliza aceasta functie # [Link dezactivat] (p. 30)
Cand televizorul trece in modul de asteptare, echipamentul de inregistrare trece si el automat in modul de asteptare. (Numai
cand caseta video sau discul nu sunt active).

Aceasta functie va opera chiar daca televizorul intra in modul Standby prin functia automata standby.

Unele echipamentele de inregistrare nu sunt acceptate. Cititi manualul echipamentului de inregistrare.

1ung
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+-HDAVI Control™” VIERA Link*

*Bucurati-va de Interoperabilitatea suplimentara HDMI cu produsele Panasonic care au functia,,HDAVI Control”.
Acest televizor suporta functia,HDAVI Control 5".
Conexiunile la echipamente (echipament de inregistrare DIGA, camera video HD, Player tip cinema, amplificator etc.) cu
cablurile HDMI si SCART va permit sa executati automat interconectarea acestora (p. 57, 58).
Aceste functii sunt limitate la modelele care incorporeaza ,HDAVI Control” si,VIERA Link".
Unele functii nu sunt disponibile, in functie de versiunea HDAVI Control a echipamentului. Va rugdm sa verificati versiunea
HDAVI Control a echipamentului conectat.
VIERA Link,,HDAVI Control’, care se bazeaza pe functiile de control furnizate de catre HDMI, care este un standard industrial
cunoscut sub denumirea de HDMI CEC (Control echipamente electronice consumator), este o functie unica pe care am
dezvoltat-o si am addugat-o.
In starea actuald, functionarea sa cu echipamentele altor producatori care suportd HDMI CEC nu poate fi garantata.
Va rugdm sa consultati manualele separate pentru echipamentele altor producétori, care accepta functia VIERA Link.
Pentru informatii privind echipamentele Panasonic compatibile, contactati dealerul Panasonic local.

Pregatiri
Conectati echipamentul care accepta VIERA Link.
Conectare VIERA Link % (p. 57, 58)
Folositi un cablu HDMI potrivit, complet cablat. Cablurile care nu sunt compatibile cu HDMI nu pot fi utilizate.
Numadr catalog cablu HDMI recomandat de Panasonic:
+ RP-CDHS15 (1,5 m) » RP-CDHS30 (3,0 m) + RP-CDHS50 (5,0 m)

Folositi un cablu SCART complet cablat.
Configurati echipamentul conectat. Cititi manualul echipamentului.
Pentru o inregistrare optima, este posibil sa fie nevoie ca setdrile echipamentului de inregistrare sa fie modificate. Pentru
informatii suplimentare, cititi manualul echipamentului de inregistrare.
Presetare descarcare - setare canal, limba, tara / regiune ® ,Descarcare presetata” (vedeti mai jos)
Setati [VIERA Link] la [Activat] in meniul de setare = [VIERA Link] (p. 30)
Configurati televizorul
= Dupa conectare, porniti echipamentul conectat si apoi televizorul.
Selectati modul de intrare HDMI1 sau HDMI2 (p. 23) si asigurati-va ca imaginea este afisata corect.
Aceasta setare trebuie efectuata ori de céte ori apar urmatoarele situatii:
- pentru prima data
« la addugarea sau reconectarea echipamentului
- la modificarea configuratiei

Functii disponibile
Descarcare presetata

Setarile canalelor, limbii, tarii / regiunii pot fi descarcate in echipamentul de inregistrare.
Nu pot fi descércate setdrile pentru canale DVB-C.
Pentru a descarca setdri
= [Descarca] (p. 30) sau [Setare automata] (p. 35) sau,,Configurarea automata” - cand utilizati televizorul prima data
(p.12,13)

Redare usoara

Comutare automatd a intrarii - La actionarea echipamentului conectat, modul de intrare este comutat automat. Cand
echipamentul nu mai functioneaza, modul de intrare revine la setarea anterioara.

Link activat

Setati Link activat la [Activat] in Meniul setare pentru a utiliza aceasta functie = [Link activat] (p. 30)
Atunci cand echipamentul conectat incepe redarea sau atunci cand meniul de navigare directd / meniul cu functiile
echipamentului este activat, televizorul este pornit automat. (Numai daca televizorul este in modul de asteptare).

Link dezactivat

Setati Link dezactivat la [Activat] in Meniul setare pentru a utiliza aceasta functie » [Link dezactivat] (p. 30)
Cand televizorul trece in modul de asteptare, echipamentul conectat trece si el automat in modul de asteptare.

Aceastd functie va opera chiar daca televizorul intrd in modul Standby prin functia automatd standby.



Reducerea consumului inutil de curent in modul de asteptare [Standby economic]

Setati optiunea asteptare economica la [Activat] in Meniul setare, pentru a utiliza aceasta functie = [Standby economic] (p. 30)
Consumul de curent in modul de asteptare al echipamentului conectat este reglat la un nivel mai ridicat sau mai scazut
sincronizat cu starea televizorului (pornit / oprit), pentru a reduce consumul.
Cand televizorul trece in modul de asteptare, echipamentul conectat este setat automat in modul de asteptare si consumul de
curent al echipamentului conectat in modul de asteptare este automat redus la minimum.
Cand televizorul este pornit, echipamentul conectat este inca in modul de asteptare, dar consumul de curent este crescut
pentru a scurta timpul de pornire.
Aceastd functie este eficientd daca echipamentul conectat poate schimba consumul de curent in modul de asteptare si daca
este setat la un consum mai ridicat.
Aceastd functie va functiona atunci cand [Link dezactivat] este setat la [Activat].

Mod de asteptare automat pentru echipamentul care nu este necesar
[Standby Intelligent Auto]

Setati asteptare automata inteligenta la [Activat (cu afisare)] sau [Activat (fara afisare)] in Meniul setare pentru a utiliza
aceasta functie #» [Standby Intelligent Auto] (p. 30)
Cand televizorul este pornit, echipamentul nesupravegheat sau nefolosit intrd automat in modul de asteptare pentru a reduce
consumul de curent. De exemplu, cdnd modul de intrare este comutat din HDMI, cand optiunea Selectare incinte acustice este
schimbata la [TV] (cu exceptia vizionarii unui disc).
Daca selectati [Activat (cu afisare)], mesajul de pe ecran este afisat pentru a fi luat in considerare inainte de a utiliza aceasta
functie.
Tn functie de echipamentul conectat, este posibil ca aceastd optiune sa nu poata fi utilizats corect. Daca este necesar, setati la
[Dezactivat].

nregistrare directa din televizor - inregistrati ce vedeti [Direct TV Rec]

Inregistrarea imediata a programului curent pe echipamentul de inregistrare DIGA.
In cazul in care conectati simultan mai multe echipamente de inregistrare, inclusiv de la producatori diferiti, va rugam s&
conectati echipamentul de inregistrare DIGA la mufa TV cu numéar mai mic HDMI. De exemplu, dacé utilizati HDMI1 si HDMI2
la doud echipamente de inregistrare, conectati echipamentul de inregistrare DIGA la HDMI1.
Dacéd nu il puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul
= ,Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 57, 58), ,Pregatiri” (p. 60)
Dacé doriti sa inregistrati un program nesuportat de echipamentul de inregistrare DIGA, este necesara o conexiune SCART, iar
programul este inregistrat de functia Q-Link (p. 59).
In functie de program, poate fi necesara o conexiune SCART pentru inregistrare.
Puteti schimba canalul sau inchide televizorul in timp ce echipamentul de inregistrare inregistreaza de pe tunerul séu.
Nu puteti schimba canalul in timp ce echipamentul de inregistrare inregistreaza de pe tunerul televizorului.

1 Afisaj [Meniu VIERA Link]

g

Selectare [Direct TV Rec] si pornire inregistrare

Meniu VIERA Link A- D selectare
Pause Live TV NE " »
Direct TV Rec fstat -

V .
Control VIERA Link Recorder ®@pornire
Selectare difuzor Home Cinema

1ung

Puteti incepe inregistrarea si direct.
DIRECT TVREC
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M Pentru a opri inregistrarea
Selectati [Stop] in [Direct TV Rec]

Meniu VIERA Link A
Pause Live TV Start @» D selectare
Direct TV Rec T .

Control VIERA Link Recorder @ oprire
Selectare difuzor Home Cinema

Puteti opri inregistrarea si direct
Deblocati tunerul

» Tuner blocat
Apasati EXIT (lesire) pentru a debloca

m
<
=

si opri inregistrarea
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Program Pause Live TV [Pause Live TV]

Puteti intrerupe programul Live TV, reludndu- ulterior.

Programul Live TV este inregistrat pe hard disk-ul echipamentului de inregistrare DIGA.

® Aceasta functie este disponibila cu echipamentul de inregistrare DIGA care prezinta unitate de hard disk.

1n cazul in care conectati simultan mai multe echipamente de inregistrare, inclusiv de la productori diferiti, va rugam s
conectati echipamentul de inregistrare DIGA care are unitate de disc la mufa TV cu numar mai mic HDMI. De exemplu, daca
utilizati HDMI1 si HDMI2 la doua echipamente de inregistrare, conectati echipamentul de inregistrare DIGA cu unitate hard
disk la HDMI1.

® Daca nu il puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul
= ,Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 57, 58), ,Pregatiri” (p. 60)

1 Afisaj [Meniu VIERA Link]

g

Selectare [Pause Live TV] si pauza

Imaginea televizorului se va intrerupe.

Meniu VIERA Link A D selectare
Pause Live TV »

Direct TV Rec Start

@ pauzi

Control VIERA Link Recorder
Selectare difuzor Home Cinema

® Programul Live TV este inregistrat pe unitatea de hard disk de unde a fost intrerupt.
© Daca imaginea intrerupta a televizorului dispare dupa cateva minute.

OPTION
. (Imaginea intrerupt va fi repornita)

© Urmati ghidul de utilizare pentru a folosi functia Pause Live TV.

M Pentru a utiliza Pause Live TV

cautare inapoi © Operatiunile pot diferi in functie de echipamentul de inregistrare.
in aceasta situatie, urmati ghidul de utilizare sau cititi manualul

w s pauzi . tie, urmati
B . echipamentului de inregistrare.
& OK cautare inainte
2 d
a8 redare
oprire

© Daca opriti redarea, programul
nregistrat va fi sters de pe unitatea
de hard disk.

M Pentru a revenila Live TV
(Opriti redarea Pause Live TV / anulati intreruperea)
Selectati [Da]

Pause Live TV
ok Dselectare
Oprire Pause Live TV? .
>~ @oprire

L Da | Nu

(urt vy¥3IA / juri-0) 4e333u0d 9p 31

© Dacd opriti redarea sau anulati pauza, programul inregistrat va fi sters de pe unitatea de hard disk.

62



Controlarea meniului echipamentului conectat cu telecomanda VIERA
[Control VIERA Link]

Puteti controla unele functii ale echipamentului conectat cu telecomanda televizorului (indreptati telecomanda spre
receptorul de semnal al televizorului).
© Dacéd nu il puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul
= ,Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 57, 58), ,Pregatiri” (p. 60)
© Pentru detalii despre operatiunile echipamentului conectat, cititi manualul echipamentului.

1 Afisaj [Meniu VIERA Link]

Selectati [Control VIERA Link]

ﬁ selectare

Selectati echipamentul pe care doriti sa il accesati
Este afisat tipul de echipament conectat.
Selectati tipul echipamentului si accesati-I.

Meniu VIERA Link
R ETY o5 D selectare
Direct TV Rec 3
Control VIERA Link @accesare

Meniu VIERA Link
Pause Live TV Start
Direct TV Rec Start

Control VIERA Link f Recorder

Selectare difuzor Home Cinema

Selectare difuzor

[Recorder] / [Player] / [Home Cinema] / [Camera video] / [LUMIX] /
[Camera foto digitala] / [Alte]

© De asemenea, puteti accesa direct utilizand VIERA TOOLS
=, Folosirea VIERA TOOLS” (p. 25)

© Elementul afisat poate varia, in functie de echipamentul conectat.

© [Home Cinema] se referad la Player tip cinematograf, Disc Blu-ray tip cinematograf sau la
echipamentul de inregistrare.

© [Alte] se referd la decodor Tuner.

Meniul echipamentului accesat
Panasonic (Modul de intrare va fi modificat automat)

TV

1ung
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Utilizati meniul echipamentului
Butoane disponibile pe telecomanda VIERA:
(In functie de echipamentul conectat)

1 Setati codul telecomenzii la, 73"
= ,,Cum sa modificati codul acestui tip de echipament” (p. 24)

2 Urmati ghidul de utilizare
* Pentru a afisa ghidul de operare
OPTION

Daca se acceseaza echipamentul altor producatori, meniul Setare / Selectare
continut poate fi afisat.

® Cand in bara de culori sunt afisate cuvintele cheie

(Rosu) (2 (verde) () (Galben) () (Albastru)

o Este posibil ca unele operatiuni si nu fie disponibile in functie de echipament. in
aceasta situatie, folositi telecomanda acestuia pentru a-| utiliza.

W Daca sunt conectate mai multe echipamente de inregistrare sau playere

Meniu VIERA Link
Pause Live TV
Direct TV Rec
Control VIERA Link
Selectare difuzor

[Recorder1-3 / Player1-3]

Numarul este dat de mufa HDMI cu numar mai mic a televizorului conectata

la acelasi tip de echipament. De exemplu, doud echipamente de inregistrare
conectate la HDMI1 si HDMI2; in acest caz, echipamentul de inregistrare conectat
la HDMI1 este afisat ca [Recorder1], iar cel conectat la HDMI2 este afisat ca
[Recorder2].

B Daca accesati echipamente non-VIERA Link

Meniu VIERA Link
Pause Live TV
Direct TV Rec

Control VIERA Link
Selectare difuzor

Este afisat tipul de echipament conectat.
Puteti accesa meniul echipamentului. Dar nu il puteti utiliza. Folositi telecomanda
acestuia pentru a-l utiliza.



Control difuzoare [Selectare difuzor]

Puteti controla difuzorul sistemului cu telecomanda televizorului (indreptati telecomanda spre receptorul de semnal TV).
® Daca nu il puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul
= ,Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 57, 58), ,Pregatiri” (p. 60)

1 Afisaj [Meniu VIERA Link]

Selectati [Selectare difuzor]

Meniu VIERA Link selectare
Pause Live TV Start
Direct TV Rec Start
Control VIERA Link

Recorder

Selectare difuzor fl Home Cinema -B

Setati la [Home Cinema] sau [TV]

@— setare

[Home Cinemal]

Playerul tip cinematograf, Discul Blu-ray tip cinematograf sau amplificatorul va fi pornit
automat daca este in modul asteptare si sunetul provine de la incintele acustice tip
cinematograf conectate la echipament.

@ Volum sus / jos
+

© Fard sonor

» Sonorul difuzoarelor televizorului este adus la zero.
© Daca echipamentul este oprit, difuzoarele televizorului vor fi active.

[TVl

Difuzoarele televizorului sunt active.

Sunet prin canale multiple

Daca doriti sé va delectati cu sunetul transmis prin mai multe canale (de exemplu Dolby

Digital 5.1 canale) prin intermediul unui amplificator, conectati cablurile HDMI si audio digital
optic (p. 58), dupa care selectati [Home Cinema]. Daca amplificatorul dumneavoastra dispune
de functia,HDAVI Control 5’ puteti conecta doar cu cablu HDMI. In acest caz, conectati
amplificatorul la mufa HDMI2 a televizorului.

Pentru a va delecta cu sunetul transmis prin mai multe canale al echipamentului de inregistrare
DIGA, conectati un cablu HDMI al echipamentului de inregistrare DIGA la amplificator (p. 58).

o In functie de echipamentul conectat, este posibil ca aceste optiuni sa nu poats fi utilizate corect.

© Este posibil caimaginea sau sunetul sé nu fie disponibile in primele secunde cand se comuta modul de intrare.

© Este posibil s fie disponibila redarea cu usurintd prin utilizarea telecomenzii pentru Player theatre, Blu-ray Disc theatre sau
amplificator. Cititi manualul echipamentului.

© ,HDAVI Control 5" este cel mai nou standard (intra in vigoare din decembrie 2010) pentru echipamentele compatibile HDAVI
Control. Acest standard este compatibil cu echipamentele HDAVI obisnuite.

© Pentru a confirma versiunea HDAVI Control a acestui televizor # [Informatii sistem] (p. 33)

1ung
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Echipamente externe

Aceste scheme prezintd recomanddrile noastre referitoare la conectarea televizorului la diferite echipamente.
Pentru alte conexiuni, consultati instructiunile fiecarui echipament, tabelul de mai jos si specificatiile (p. 74, 75).

Tipurile de echipamentele ce pot fi conectate la fiecare mufa

auIa)xa juswediydy l

Mufa
DIGITAL AUDIO HDMI
AV1 AV2 |COMPONENT AUDIO OUT ouT 1-2
Inregistrare / Redare V
(echipament)
I
P
R Pa
‘ (AV2)
Pentru a inregistra / reda casete video / DVD- 0
uri (videocasetofon / recorder DVD)
Pentru a urmari transmisiuni prin satelit
(Decodor) o ) O
Pentru a viziona DVD-uri (DVD player) O O @) O
Pentru a viziona imagini de pe camera video
(Camera video) O o O
Pentru a juca jocuri (Echipament pentru jocuri) O O O
Pentru utilizarea amplificatorului cu sistem de "
difuzoare O O O
Q-Link @)
VIERA Link O O
(cu HDMI)
inregistrarea directa din televizor O O
(O : Conexiune recomandata
*1 : Utilizati HDMI1 pentru comutare intrare automata.
*2 : Utilizati HDMI2 pentru conectarea unui amplificator. Aceasta conexiune este aplicabild cand utilizati un amplificator care
are functia ARC (Canal Revenire Audio).
Pentru a inregistra / reda
Antena terestra
HDI
8)
-
==
..
.:
i P U 4. Q
=2 DVD recorder /
= Cablu SCART complet cablat videorecorder

Pentru a urmari transmisiuni prin satelit

Partea din spate a
televizorului

!

Cablu SCART
complet cablat

b

—
L p ]
Cablu HDMI potrivit, Decodor

complet cablat




Pentru a viziona DVD-uri

HOmM! o s ©
L -
e
——— (Ascultare)

==

s
— (] DVD player

(Vizionare)

Echipament HDMI
c—— 13

Echipament de
L @ — @'H inregistrare / Player
Cablu HDMI potrivit, /"‘
complet cablat

goopooofoo
joogooofoo

Conexiune HDMI = (p. 70) Camera video

Camera video / Echipamente pentru jocuri

—

=1

(Vizionare)

—

(Ascultare) Camera video

(jooopooooo
poocooofoo

[ Echipament pentru jocuri -

Pentru a asculta cu difuzoare

(e
= Cablu audio digital optic
sau

e
Cablu RCA Sistem Amplificator

cu incinte acustice

au1a3xa ajuawediyd3

COMPONENT

Pentru a va delecta cu sunetul transmis prin mai multe canale al
echipamentului extern (ex. Dolby Digital 5,1 canale), conectati
echipamentul la amplificator.

Pentru conexiuni, cititi si manualele echipamentului si

Partea din spate a amplificatorului.

televizorului

Casti

ic

(mufa mini stereo M3)

Panou lateral al
televizorului Pentru reglarea volumului
= [Volum casti] (p. 29)
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Informatii tehnice

Dimensiunea optima si aspectul optim pot fi alese automat si astfel va puteti bucura de imagini mai clare. % (p. 17)

Semnal de control al aspectului

[LARG] apare in partea stdnga sus a ecranului daca s-a detectat un semnal de identificare a ecranului lat (WSS) sau daca s-a
detectat un semnal de comanda prin mufa SCART / HDMI.

Formatul este modificat la 16:9 sau 14:9.

Aceasta optiune functioneaza in orice mod de aspect.

Semnal de control al aspectului

S Formatul semnalului de "
Mufa de intrare Semnal pentruecran | Semnal de control prin mufa

intrare
lat (WSS) SCART (pin8) / mufa HDMI

DVB-C @)
DVB-T O
PALB, G, H,I @)
PAL D, K @)
O
O
O

SECAM B, G
SECAML, L
SECAM D, K
PAL 525/60 6,5 MHz =
PAL 525/60 6,0 MHz -
PAL 525/60 5,5 MHz =
M.NTSC 6,5 MHz -
M.NTSC 6,0 MHz =
M.NTSC 5,5 MHz -
PAL O
SECAM @)
PAL 525/60 =
M.NTSC -
NTSC =
525 (480) / 60i, 60p -
625 (576) / 50i, 50p
750 (720) / 60p, 50p -
1.125 (1.080) / 60i, 50i =
525 (480) / 60i, 60p -
625 (576) / 50i, 50p =
750 (720) / 60p, 50p -
1.125 (1.080) / 60i, 50i =
1.125 (1.080) / 60p, 50p, 24p -

Cablu

AV1/AV2
(Compozit)

00000

COMPONENT

HDMI1
HDMI2

Ol0|0j0 O

Modul automat

Modul automat stabileste cel mai bun format de imagine pentru a umple ecranul. Pentru aceasta se foloseste un proces cu
patru etape (WSS, Control de semnal prin mufa SCART / HDMI, detectare Letterbox sau Aliniaza pentru a umple ecranul).
Acest proces poate dura cateva minute, in functie de cat de intunecata este imaginea.

Detectarea Letterbox:

Daca sunt detectate benzi negre in partea de sus si de jos a ecranului, modul automat alege cel mai bun format si mareste
imaginea pentru a umple ecranul.

Daca nu se detecteaza niciun semnal de format, modul automat imbunatateste imaginea pentru placerea vizualizarii optime.

Formatul diferd in functie de program etc. Dacd formatul este in afara standardului 16:9, pot apdrea benzi negre in partea
superioara si in partea inferioara a ecranului.

Daca dimensiunea ecranului pare neobisnuitd cand se reda pe videocasetofon un program inregistrat pentru ecran lat, reglati
urmdrirea pe videocasetofon. Cititi manualul videorecorderului.



Media Player

Card SD
Formatare card: Card SDXC - exFAT, Card SDHC / Card SD - FAT16 sau FAT32

Tip card compatibil (capacitate maxima): Card SDXC (64 GB), card SDHC (32 GB), card SD (2 GB), card miniSD (2 GB) (necesita

adaptor miniSD)
Daca se utilizeaza cardul miniSD, introduceti-l / scoateti-l impreuna cu adaptorul.
Verificati cele mai recente informatii despre tipul de card de pe pagina de internet urmatoare.
(Doar in limba engleza)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
Utilizati un card SD care indeplineste standardele SD. In caz contrar, televizorul poate suferi defectiuni.
Nu scoateti cardul in timp ce televizorul acceseaza date (acest lucru poate distruge cardul sau
televizorul).
Nu atingeti pinii de pe partea din spate a cardului.
Nu expuneti cardul la presiuni mari sau socuri.
Introduceti cardul in directia corectd (in caz contrar, cardul se poate deteriora).
Interferentele electrice, electricitatea statica sau utilizarea gresita pot distruge datele sau cardul.
Efectuati o copie de siguranta a datelor inregistrate la intervale regulate in cazul in care datele
sunt deteriorate sau distruse sau televizorul este utilizat in mod gresit. (Panasonic nu isi asuma
raspunderea pentru distrugerea sau deteriorarea datelor inregistrate.)

Format fisier suportat in Media Player

H Foto
Format Extensie fisier Rezolu;!e tmagine Detalii / Restrictii
(pixeli) ’
8x8 Standarde DCF*' si EXIF*?
JPEG Jjpg la Subesantionare: 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0
30.719x 17.279 Formatul Progressive JPEG nu este suportat.

*1:Regula de proiectare pentru sistemul de fisiere al aparatului foto - Standard unificat stabilit de Japan Electronics and
Information Technology Industries Association (JEITA - Asociatia Industriei Electronice si a Tehnologiei Informatiei din Japonia).

*2 : Fisier imagine interschimbabil - formatul fisierului de imagine utilizat de aparatele foto digitale

H Video
Container | Extensie fisier Codec video Codec audio Detalii / Restrictii
Ver. Standard SD-Video 1.3
) MPEG1 MPEG (Profil video spectacol)
SD-Video | .mod E ibil ca datele si nu fie di ibile dacs
MPEG2 Dolby Digital ste posibil ca datele s& nu fie disponibile acd o
structura de foldere de pe cardul SD este modificata.
Standard AVCHD
AVCHD .mts H.264 Dolby Digital Este posibil ca datele sa nu fie disponibile daca o
structura de foldere de pe cardul SD este modificata.
AAC Televizorul suporta acest container inregistrat cu
MP4 .mp4 H.264 BP / MP / HP| MP3 produse Panasonic. Pentru informatii suplimentare,
Dolby Digital cititi manualele produselor respective.
Linear PCM (RAW /
MOV mov MotionJPEG E’AVCOS /50WT) Acest televizor suporta formatul Motion JPEG
: H.264 BP / MP / HP MP3 inregistrat cu o camera Panasonic LUMIX*3,
Dolby Digital
*3 : Este posibil ca unele produse anterioare anului 2004 sa nu fie disponibile. Nu este garantata compatibilitatea cu produse viitoare.
B Muzica
Codec Extensie fisier Restrictii
MP3 .mp3 -
AAC .m4a Fisierele protejate impotriva copierii nu pot fi redate.

Unele fisiere nu vor putea fi redate chiar dacd sunt indeplinite toate aceste conditii.

Nu utilizati caractere pe doi octeti sau alte coduri speciale pentru date.

Cardul poate deveni inutilizabil cu acest televizor dacd denumirile de fisier sau director sunt modificate.
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aferente butoanelor numerice

Puteti introduce caracterele folosind butoanele numerice pentru introducerea elementelor conform preferintelor
dumneavoastra.

[0 J2.13.] 3sati i AL .
Intrare utilizator =2 Apésatiin mot.:l repetat butonul numeric pana ajungeti la
e caracterul dort
[0 ]

© Caracterul este setat automat daca nu actionati in interval de 1
secunda.

© Puteti seta caracterul si apdsand butonul OK sau alte butoane
numerice in interval de 1 secunda.

Tabelul caracterelor:

Butoane De cate ori se apasa

numerice l 2 [ 3 | 4 [ 5 [ 6 [ 7 [ 8 [ o [ 10 [ un [ 12 [ 13
(1 | . 1 ! g # + - * _ ( )

a b c 2 A B c 4 a a A A | A
d e f 3 D E F é 3

g h i 4 G H ! i i i

(55 j k | 5 J K L

m n o 6 M N o o [} (0] o

p q r s 7 P Q R S S

(8.} t u v 8 T u % t v} V]

(9.} w X y z 9 W X Y 4

(0 | Spatiu 0

Informatii tehnice

3

HDMI (interfatd multimedia de inalta definitie) este prima interfata digitala AV din lume pentru consumatori finalizata in
conformitate cu un standard de necomprimare.

HDMI permite delectarea cu imagini digitale de inalta definitie si cu sunet de inalta calitate prin conectarea televizorului si a
echipamentelor.

Echipamentul compatibil HDMI*' cu terminal de iesire HDMI sau DVI, cum ar fi un player DVD, un decodor sau o consola pentru
jocuri, poate fi conectat la terminalul HDMI cu un cablu compatibil HDMI (complet cablat).
Despre conexiuni, consultati,Echipamente externe” (p. 66).

Caracteristici HDMI acceptate

© Semnal audio de intrare: © VIERA Link (HDAVI Control 5)
PCM liniar 2 canale (frecvente de esantionare - 48 kHz, 44,1 kHz, 32 = [VIERA Link] (p. 60)
kHz) ® Deep Colour
© Semnal video de intrare: * x.v.Colour™
480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i si 1080p © Canal Revenire Audio*?
= ,Semnale PC care pot fi afisate” (p. 71) (doar terminal HDMI2)

Potriviti setarea de iesiri a echipamentului digital.
® Semnal PC de intrare:

= ,Semnale PC care pot fi afisate” (p. 71)

Potriviti setarea de iesire a calculatorului.

Conexiune DVI
Daca echipamentul extern are numai o iesire DV, realizati conexiunea la mufa HDMI printr-un cablu adaptor DVI la HDMI*3.
Daca se foloseste cablul adaptor DVI la HDMI, conectati cablul audio la mufa de intrare audio (utilizati mufele AV2 audio).

 Setdrile audio pot fi efectuate din Meniul sunet la [Intrare HDMI1 / 2]. (p. 30)

© Dacd echipamentul conectat are o functie pentru reglarea aspectului, alegeti setarea, 16:9".

® Acesti conectori HDMI sunt de ,tip A"

® Acesti conectori HDMI sunt compatibili cu HDCP (protectia pentru continut digital de inalta definitie) protectie drepturi de
autor.

© Echipamentul care nu are mufe de iesire digitale poate fi conectat la mufa de intrare,COMPONENT” sau ,VIDEO” pentru a
receptiona semnale analogice.

© Acest televizor incorporeaza tehnologie HDMI™.

*1: Sigla HDMI este afisata pe echipamentele compatibile cu HDMI.
*2 : Audio Return Channel (ARC) este o functie care permite trimiterea unui semnal audio digital prin cablu HDMI.
*3: Solicitati informatii de la magazine locale unde se vand echipamente digitale.



Semnale PC care pot fi afisate

COMPONENT (Y, Ps, Pr), HDMI

525 (480) / 60i, 60p

625 (576) / 50i, 50p

750 (720) / 60p, 50p

1.125 (1.080) / 60i, 50

1.125 (1.080) / 60p, 50p, 24p

0000
00000

(O Semn: Semnal de intrare aplicabil

PC (de la mufa HDMI)
Frecventa orizontala (kHz) Frecventa verticala (Hz)
640 x 480 @60 Hz 31,47 60,00
750 (720) / 60p 45,00 60,00
1.125 (1.080) / 60p 67,50 60,00
Semnalul de intrare aplicabil pentru PC este compatibil cu standardul HDMI.

© Alte semnale decat cele de mai sus pot sa nu fie afisate corect.

® Semnalele de mai sus sunt reformate pentru a fi vizualizate optim pe ecran.

® Semnalul PC este marit sau comprimat pentru afisare, astfel incat este posibil ca detaliile de finete sé nu poata fi afisate
suficient de clar.

Informatii despre mufa SCART si HDMI
Terminal SCART AV1 (RGB, VIDEO, Q-Link)

Impamantare mufa 217# T [20 Intrare CVBS (video)
==
I -

lesire CVBS (video)

Masa stare RGB
Masa CVBS
Stare RGB
Intrare rosu <
« Masa
Masa rosu
Intrare verde :
Masa verde Date Q-Link
Stare CVBS
Intrare albastru . .
N Intrare audio (stanga)
Masa albastru « .
Masa audio

lesire audio (stdnga)

| .
lesire audio (dreapta) ntrare audio (dreapta)

AN —
Mufa HDMI
Detectare mufa incinsa 19‘\ 18 Alimentare +5V
Impamantare DDC / CEC 17— 16 SDA
SCL 15— 14 Utilitar
CEC 13— 12 Ceas—TMDS
Scut ceas TMDS 11 —— 10 Ceas+TMDS
Date0-TMDS 99— 8 Scut date0 TMDS
Date0+TMDS 7—] 6 Datel-TMDS
Scut date1 TMDS  5— 4 Datel+TMDS
Date2-TMDS 3 —) 2 Scutdate2 TMDS

Date2+TMDS 1 —/

ad1uya} njewoyul
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intrebari frecvente

Tnainte de a solicita ajutor sau asistenta, urmati indicatiile de mai jos pentru a incerca sé rezolvati problema.
Daca problema persista, contactati dealerul Panasonic local pentru asistenta.

Zgomot de imagine, imagine inghetata sau imaginea dispare in modul DVB / Pete albe sau imagine remanenta
(imagini duble) apar in modul analogic / Unele canale nu pot fi acordate
Verificati pozitia, directia si conexiunea antenei de televizor.
Verificati [Stare semnal] (p. 38). In cazul in care [Calitate semnal] se afiseaza in rosu, semnalul DVB este slab.
Intemperiile pot afecta receptia semnalului (ploaie abundentd, zépada etc.), in special in zone cu receptie slaba. Chiar si in
conditii de vreme favorabild, o presiune ridicata poate cauza o receptie slaba a unor canale.
Din cauza tehnologiilor de receptie digitala implicate, calitatea semnalelor digitale poate fi slabd in unele cazuri, in ciuda
bunei receptii a canalelor analogice.
Opriti televizorul de la intrerupétorul principal de Activat / Dezactivat si apoi reporniti-I.
Daca problema persistd, consultati furnizorul de servicii sau distribuitorul local, privind disponibilitatea serviciilor.

Niciun canal nu este afisat in ghidul de programe
Verificati transmitatorul digital.
Reglati directia antenei terestre spre un alt emitdtor instalat in apropiere.
Verificati transmisiunea analogica. In cazul in care calitatea imaginii este slaba, verificati antena si consultati distribuitorul
local.

Nu se reda nici imagine, nici sunet
Televizorul este in mod AV?
Verificati selectarea corectd a modului de intrare.
Verificati daca ati conectat cablul de alimentare la priza si daca televizorul este pornit.
Verificati Meniul imagine (p. 27, 28) si volumul.
Verificati daca toate cablurile necesare si conexiunile sunt bine fixate.

Aspect automat
Functia de aspect automat este prevazuta pentru a va oferi cel mai bun raport de aspect pentru a umple ecranul.
(p. 68)
Apasati butonul ASPECT daca doriti sa modificati manual formatul imaginii. = (p. 17)

Imagine alb-negru
Verificati ca iesirea echipamentului extern sa fie compatibila cu intrarea televizorului.
Cand conectati cu SCART, asigurati-va cd setarea de iesire a echipamentului extern nu este S-Video.

Modul de intrare,_adicé EC/AV1 ramane pe ecran
Apadsati butonul 1 pentru a sterge.
Apasati inca o data pentru a reafisa mesajele.

Optiunea Q-Link nu functioneaza
Verificati cablul SCART si conexiunea acestuia.
Setati si [lesire AV1] in Meniul setare. = (p. 30)

[VIERA Link] nu functioneaza si este afisat un mesaj de eroare
Confirmati conexiunea. = (p. 57, 58)
Porniti echipamentul conectat si apoi televizorul. = (p. 60)

Inregistrarea nu incepe imediat
Verificati setarile echipamentului de inregistrare. Pentru informatii suplimentare, cititi manualul echipamentului de
inregistrare.

Contrastul este redus
Contrastul este redus in urmatoarele situatii, fara ca utilizatorul sa execute vreo operatiune pentru cateva minute:
« niciun semnal in modul DVB sau AV
- canal selectat blocat
- canal selectat invalid
- canal radio selectat
- meniu afisat
- imagine miniaturald sau imagine statica in Media Player



Problema

Actiuni

Imagine haotica, cu
zgomote

Setati [P-NR] din Meniul imagine (pentru a elimina zgomotele). = (p. 27)
Verificati produsele electrice din apropiere (masind, motocicletd, lampa cu neon).

Nu se poate afisa nicio
imagine

[Contrast], [Luminozitate] sau [Culoare] din Meniul imagine sunt setate la valoarea
minima? & (p. 27)

Imagine neclara sau
distorsionata

(nu este sunet sau volumul
este scazut)

Resetati canalele. = (p. 34, 35)

Se afiseaza o imagine
neobisnuita

Opriti televizorul de la butonul de pornire / oprire a alimentarii si apoi reporniti-I.
Daca problema persistd, initializati toate setarile = [Condi

Nu se reda niciun sunet

Este activatd optiunea,Sonor la zero”? = (p. 8)
Volumul este setat la minim?

Nivelul sunetului este scazut
sau sunetul este distorsionat

Este posibil ca receptia semnalului sé fie perturbata.
Setati [MPX] (p. 29) in meniul de sunet la [Mono]. (Numai analogic)

Sunetul este neobisnuit

Setati sunetul echipamentului conectat la,2ch L.PCM".

Verificati setarea [Intrare HDMI1 / 2] in meniul de sunet. % (p. 30)

In cazul in care conexiunea pentru sunet digital are o problems, selectati conexiunea
pentru sunet analogic. = (p. 70)

Imaginile de laun
echipament extern

sunt neobisnuite cand
echipamentul este conectat
prin HDMI

Verificati daca ati conectat corect cablul HDML. % (p. 66)

Opriti televizorul si echipamentul, dupa care porniti-le din nou.
Verificati semnalul de intrare de la echipament. = (p. 71)
Folositi echipamente conforme cu EIA/CEA-861/861D.

Televizorul nu porneste

Verificati daca ati conectat cablul de alimentare la priza.

Televizorul trece in,,Mod de
asteptare”

Functia automatd standby este activata. » (p. 9)
Televizorul intra in modul de asteptare dupa aproximativ 30 de minute de la
incheierea emisiei analogice.

Telecomanda nu
functioneaza sau
functioneaza intermitent

Bateriile sunt introduse corect? = (p. 6)

Televizorul a fost pornit?

Se poate ca bateriile sa fie consumate. Inlocuiti-le.

Indreptati telecomanda direct catre televizor (pana la aproximativ 7 m si un unghi de
30 de grade in partea frontala a televizorului).

Amplasati televizorul departe de lumina soarelui sau de alte surse de lumina
puternica, pentru a nu se reflecta in receptorul de semnal al telecomenzii
televizorului.

Parti ale televizorului devin
fierbinti

Chiar dacd temperatura partilor frontale, superioara si posterioara creste, aceste
temperaturi nu pun pericole in ceea ce priveste operarea si calitatea.

Puncte luminate permanent
pe ecran

3judAIALY LRgRAIU|

Ca urmare a procesului de productie utilizat de aceasta tehnologie, pot rezulta unii
pixeli care sunt in permanenta aprinsi sau stinsi. Aceasta nu este o defectiune.

Apare un mesaj de eroare

Urmati instructiunile mesajului.
Dacd problema persistd, consultati distribuitorul local Panasonic sau un centru de
service autorizat.
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Date tehnice

Sursa de alimentare

CA 220-240V,50/60 Hz

Puterea consumata

P 255W 295 W
nominala
In modul de consum mediu
de energie
(pe baza metodei de masurare nsw 156w
IEC 62087 Ed.2)
Consum de curent electricin | 0,40 W

asteptare

15,00 W (Cu inregistrare prin iesirea monitor)

Dimensiuni (latime x
inaltime x adancime)

1.023 mm X 671 mm x 288 mm
(Cu piedestal)

1.023 mm X 637 mm X 93 mm
(Numai televizorul)

1.212 mm X 782 mm X 324 mm
(Cu piedestal)

1.212 mm X 747 mm X 93 mm
(Numai televizorul)

26,5 kg Net (Cu piedestal)

34,0 kg Net (Cu piedestal)

Masa 23,5 kg Net (Numai TV) 30,5 kg Net (Numai TV)

g,? Raport de aspect 16:9

°

c

a - 106 cm (diagonald) 127 cm (diagonald)

o

o | Marime ecran 921 mm (I3t) x 518 mm (inalt) 1.105 mm (13t) x 622 mm (inalt)

=

b

% Numar de pixeli 2.073.600 (1.920 (Iat.) x 1.080 (inalt.)) [5.760 x 1.080 puncte]

Difuzor (160 mm x40 mm) x 2,6 Q

w

5 | lesire audio 20W (10W + 10 W)

-

Casti Mufa jack M3 (3,5 mm) stereo x 1
VHF E2-E12 VHF H1 - H2 (ITALIA)

A VHF A - H (ITALIA) UHF E21 - E69
SECAM L,L" CATV (S01 - S05) CATV S1-510 (M1 -M10)

Sisteme de receptie / ! CATV S11-S20(U1-U10) CATV S21 - 541 (Hiperbanda)

Denumire banda PALD, K, VHF R1 -R2 VHF R3-R5

o ) | SECAMD, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69

Consultati ultimele informatii - -

privind serviciile disponibile PAL 525/60 Rgdare banda NTSC de pe unele recordere video PAL

pe urmatorul website. (videorecorder)

(Doar in limba engleza) M.NTSC Redare de pe videocasetofoane M.NTSC (videorecorder)

http://panasonic.jp/support/ NTSC

global/cs/tv/ (numai intrare AV) Redare de pe videocasetofoanele NTSC (videorecorder)
DVB-T Servicii digitale terestre (MVPEG2 si MPEG4-AVC(H.264))
DVB-C Servicii digitale prin cablu (MPEG2 si MPEG4-AVC (H.264))

Intrare antena VHF / UHF

Conditii de utilizare

Temperatura: 0 °C-35°C
Umiditate: 20 % - 80 % RH (fara condens)




AV1 (SCART) Mufa cu 21 de pini (intrare audio/video, iesire audio/video, intrare RGB, Q-Link)

VIDEO Tip PINRCA x 1 1,0VIp-p] (75 Q)
Intrare AV2

AUDIOL-R PIN tip RCA x 2 0,5 V[rms]
Intrare COMPONENT Y 1,0 V[p-p] (incluzand sincronizarea)

Ps, PR +0,35V[p-p]

Conectori TIP A

HDMI1: HDMI (Versiunea 1,3 cu Deep Colour, x.v.Colour™)

HDMI2: HDMI (Versiunea 1,4 cu Canal Revenire Audio), Deep Colour, x.v.Colour™
Acest televizor suporta functia,HDAVI Control 5"

Intrare HDMI 1/ 2

110323U0)

Slot pentru card SD x 1

S Slot Interfatd obisnuitd (in conformitate cu Cl Plus) x 1

AUDIO OUT PIN tip RCA x 2 0,5 V[rms] (impedanta nalta)

DIGITAL AUDIO OUT PCM / Dolby Digital / DTS, Fibra optica

Designul si caracteristicile pot fi modificate fara aviz prealabil. Dimensiunile si greutatea indicate sunt doar valori
aproximative.

Acest echipament respectd standardele EMC enumerate mai jos.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020

Licenta

Chiar daca nu s-a facut o referire speciala la marcile inregistrate sau produsele companiei, aceste marci inregistrate au fost pe

deplin respectate.

DVB si logo-urile DVB sunt marci inregistrate ale DVB Project.

Logo-ul SDXC este o marca inregistrata a SD-3C, LLC.

HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale HDMI
Licensing LLC in Statele Unite si in alte tari.

HDAVI Control™ este marca comerciald a Panasonic Corporation.

+AVCHD" si logo-ul ,AVCHD" sunt marci inregistrate ale Panasonic Corporation si Sony Corporation.

x.v.Colour™ este marca comerciald inregistrata.

Produs sub licenta Dolby Laboratories.

Dolby si simbolul dublu-D sunt marci ale Dolby Laboratories.

Fabricat sub licentd conform brevetului SUA nr. 5.451.942 si altor brevete din SUA si internationale emise sau in curs de
omologare. DTS si Symbol sunt mérci inregistrate, iar logourile DTS si DTS Digital Out sunt marci inregistrate ale DTS, Inc.
Produsul include software. © DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

QuickTime si logo-ul QuickTime sunt mérci comerciale sau marci inregistrate ale Apple Inc., utilizate sub licenta.

GUIDE Plus+ este (1) marca comerciala inregistratd sau marca comerciald a, (2) produs sub licenta si (3) supus prevederilor
diverselor brevete internationale si brevetelor detinute de, sau concesionate, Rovi Corporation si / sau filialelor acesteia.

S XJDoLBY
XC DIGITAL PLUS

= dits e+

Digital Out cEMETAR

QuickTime
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Informatii pentru utilizatori privind colectarea si debarasarea echipamentelor vechi si a
bateriilor uzate

Aceste simboluri, de pe produse, ambalajele acestora si/sau documentele insotitoare, au semnificatia ca
produsele electrice si electronice uzate si bateriile nu trebuiesc amestecate cu deseurile menajere generale.
in scopul aplicérii unui tratament corespunzétor, recuperarii si reciclarii produselor si bateriilor uzate, va
rugam sa le predati la punctele de colectare destinate, in concordantd cu legislatia nationala si directivele
2002/96/CEE si 2006/66/CEE.

Prin eliminarea corectd a acestor produse si a bateriilor uzate veti contribui la salvarea unor resurse valoroase
si la prevenirea oricaror efecte potential negative asupra sanatatii umane si a mediului inconjurator, care, in
caz contrar ar putea fi cauzate prin manipularea necorespunzatoare a deseurilor.

Pentru informatii suplimentare privind colectarea si reciclarea aparatelor vechi si a bateriilor, va rugam sa
contactati autoritatile locale, firmele de salubrizare sau unitatea de la care ati achizitionat produsele.

Pentru eliminarea incorectd a acestui tip de deseuri se pot aplica amenzi, in conformitate cu legislatia
nationald.

Pentru utilizatorii comerciali din Uniunea Europeana

Daca doriti sa vé debarasati de echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati distribuitorul sau
furnizorul dumneavoastra pentru mai multe informatii.

[Informatii privind eliminarea deseurilor in tari din afara Uniunii Europene]
Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana. Daca doriti sé eliminati acest tip de produse
uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale sau distribuitorul si sa aflati metoda corecta de eliminare.
Nota privitoare la simbolul pentru baterii (mai jos, doua exemple de simboluri):
Acest simbol se poate folosi in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, sunt indeplinite prevederile
directivei privind substanta chimicd respectiva.
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Declaratie de Conformitate (DoC)
Reprezentant autorizat:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Fisa clientului

Numarul modelului si numarul de serie al acestui produs se gasesc pe panoul din spate al televizorului. Este recomandat
sd notati acest numar de serie in spatiul de mai jos si sa pastrati acest manual, precum si chitanta cu care ati cumparat
televizorul, pentru a putea fi folosite la identificarea produsului in cazul unui furt sau al unei pierderi, respectiv pentru
lucrarile de service prevézute de garantie.

Numar model Numar de serie

. . MO0111-0
Panasonic Corporation

Web Site : http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2011 Tiparit in Republica Ceha
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